JOSEFA V. FRICE SEBRANE SPISY
VERSEM A PROZOU

Ptes tficet let pilné préce pfedstupuje zde pred nds.
Jiz v letech &tyticdtych a co mladiéek pokusil se Fri¢
o drama a zstal dramaturgii také véren, tfeba by mu
dvacetiletd vzdalenost vlasti a Prahy byla kladla obtiZe
témét nepirekonatelné. Ne-li napotdd ptivodnimi, alespon
véasné a obratné preklddanymi hrami oZivoval nd§ re-
pertodr. Prece slibuje Fri¢ v nynéj$im sebréni dél svych,
Ye tu poda osm a% deset dramat pavodnich, z nichZ &ast
je zcela nova, ¢ast od desitileti nedévand, a tedy skoro
nezndma. RovnéZ byl Fri¢ pilnym novelistou a skladatelem
dobrych i del§ich basni. V Mikovcové Lumiru, v Obrazech
¥ivota, Rodinné kronice atd. naleZel k nejpilnéj$im spolu-
pracovnikim, a dalekd vétSina jeho praci vazi svly popud
7 doméci historie, v literatuie novelistické nyni dosti malo
péstované. Také slibuje Fri¢, Ze podd vysledek svych
cestopisnych a spole¢enskych studii, jeZ konal ve Francii,
na Rusi, v Turecku, v Itélii, téméf po celé Evropé, jakoz
i Ze sepiSe vérné své pestré a bohaté politické vzpominky,
tykajici se hlavné roku 1848. — Prvni dva svazky Sebranych
spistt jeho lezi nyni v p&kné Ottové upravé pfed ndmi.
Je v nich &4st drobnych novel a truchlohra v pateru déjstvi
Svatopluk a Rastislav, badsnénd na zékladé starych déjin
moravskych. Svatopluk a Rastislav byl ddvin pted 21 lety
jednou v nedélnim odpolednim predstaveni, libil se ten-
krite, opakovén ale vice nebyl. Basnik uzil Sedych déjin
nasf ddvnovékosti, poskytujicich tviréi fantazii rdimec ve-
lice vyhodny, a napsal obraz romanticky, li¢ici boufné
déje a naruZivosti sdlavé. Povahy jsou rozmanité a disledné
vedené. A& pti dramatu neklade se obylejem véha na
tendence, tfeba ptiznat, Ze i tendence pouéné vlasteneckd
ma zde dobré misto své a Ze vykvéta z daji samych, aniz
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'y se vnucovala. — Pfedplacen{ na sebrané spisy Fri¢ovy
(osm zlatych bud najednou, nebo také jen zpolovice)
ptijimé J. Otto.
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A V Praze 17. ledna

Mné je to naprosto lhostejno, Ze leto$ni masoptst je
kratky. RovnéZz jen pohrdlivé se usméju, referuje-li mné
jeden balovnik po druhém: ,,To ti bylo na v&erej$im (tom
onom) plesu osklivych dévéat — jakZiv jsem to nevidél!"
LedaZe nad nevzdélanosti téch balovnik pohrdlivé po-
kréim rameny. Oni, chuddci, je$té nepfisli na ten svétovy,
nezménny, velky zdkon, Ze kaZdého roku, kdy je kratky
masoptst, jsou také dévcata ofkliva. Ono jim to, tém
dévéatlim, ani za to nestoji, byt hezky — ,,kratky masopust,
malo svateb’* — a nechdvaji si krdsu pro napifesrok. A ro-
zumnd priroda, p¥istupna davodim, jich ani radéj do krasy
tedy nenuti. At balovi referenti pfijmou kratce a dobfe
navrh jistého berlinského listu a popisuji kvali pikantnosti
a zmeéné jednou ty nejosklivéjsi. ,,Kralovnou osklivosti
byla predtaneénice sle¢na X. Jeji nosik je jako promodraly
Svestkovy knedlicek, jeji tsta jsou jako odvor u postovni
schranky, a jeji nohy — ach jeji nohy! Kdybychom je méli
celé popsat, musili bychom napsat ¢lanek o nékolika pokra-
¢ovanich.” — ,,Druhou vynikajici osklivkou byla pani Y.;
jeji obnaZend ramena pichala kazdého do o&i a kolem jeji
rtizovych $ath vinul se bfeétan jako kolem starého kominu.
Atd.

RovnéZ je mné nidramné lhostejno, vynalezl-li Edison
zas néco nového nebo ne. On uZ to trochu pfehdni, Zddna
ekonomie v tom, kaZdy tyden alesponl jeden vynilez! Ba
ani o ndvrhu praZského jistého ¢asopisu nepfemyslim, ktery
naproti ndvrhu némeckého profesora, jenz chce, aby ,,se
piebyte¢nd chudina‘‘ vyvdZela z Evropy do Afriky, zase
mini, Ze by to bylo nékladné a rychlej Ze by se doslo cile,
kdyby se tam vyvezli zbyte¢ni na$i boha&i. Dobry ndpad,
svédomité uvahy hodny nédpad, ale nemédm &asu na néj.
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Mne ted zajimd na$ ,,hloupy Honza', a to bez Zertu
a hratky a zcela doopravdy. Totiz ten z ¢eskych pohddek.
Huméry pravé o ném piinddeji roztomilé pisnicky — viak
on jich také zasluhuje, vzdyt je skrznaskrz roztomily! V té
bezmyslénkovitostl ¢eské médme ho za smésnou figuru, za
jakéhos ndrodniho pandcu — jeho, jenZ je nidrodnim bo-
hem! Musim je$té jednou opakovat, e to minim zcela
doopravdy, — lidé mi nevéfivaji, kdyZz jsem opravdovy.

Slovanskd naSe mytologie je v plenkdch. Z nasich myta
nevyvinul se Zddny fecky Olymp s fadou skvélych, zcela
uréitych boZskych postav. Jednak prekdZely vyvoji tomu
stalé boje nékterych slovanskych kmend, do jinych kment
vmisila se zas a zvitézila u nich kultura cizi diiv, neZ vlastni
nazory fadné mohly rozkvést. Mytus uvizl v poupéti, ¥ po-
hidce. Pramérnd vzdélanost nad pohéddkou kréf ramenoma,
ano 1 ucenci na$i vSimli si posud malokteré z nich fadné,
7z malokteré vyloupli posud pravy jeji myticky obsah. Teprv
v dnech nejposlednéjsich naptiklad pfisli védatofi na to,
¥e v luzickych pohddkach ,,0 srbském krali** skryvé se kral
myticky, postava vzneSend, ,,dustojny soupef Dahaka
a Isfendiyara, Achilla a Pelopse, Romula a Tulla, Siegfrieda
a krale Artusa’. — ,,Je to postava zifivé vzne$enosti,"’
pravi o ném Veckenstedt. RovnéZ ale ,,zéfivou postavou*’
je na$ ,,hloupy Honza". Je spoleénym majetkem vsech
arickych kmenq, objevuje se uZ v staroindickych Védach
a je to Cisty a pravy Herakles ¢i Herkules. Vesketi slovansti
narodové méme silu pohddek o ném, vic neZ kaZdy narod
jiny, a ptijde-li basnik — snad pifijde dosti brzy —, ktery
pohddky ty spoji v epickou bésen jedinou, bude to bésen
vpravdé ndrodni, plnd sily a plnd hlubokého damyslu.
Pro nis Cechy to bude bésett nejndrodnéj.

Rodi¢ové teckého Herakla jsou zndmi — viz kterykoli
slovnik mytologicky. Rodi¢ové naSeho hloupého Honzy
jsou trochu v mlhach. MoZno ale, Ze se ptece jesté najdou.
Jedna pohédka dévd jim i dlstojnost kralovskou, jind z nich
¢inf sedldky. Obycejné ale za¢ind pohadka: ,,Rodi¢ové méli
tfi syny, z nichZ nejmlad$imu fikali hloupy Honza.” Jeho
bratii se viibec nejmenuji, nebo se jmenuji v kazdé pohadce
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jinak, Jakub a Maté] nejobycejnéji. Také miva nékdy jen
bratra jediného: Vaska (v luZické pohddce Kristidna). Ta
,,hloupost’’ Honzova je ale patrné jen neuvédomélost, a sice
neuvédomeélost velké sily jak télesné, tak dusevni. ,,Jednoho
(syna) méli za hloupého. — ,,Rikali mu tak, protoZe hloupé
vypadal.”” Nékdy arci se ptimo pravi, Ze ,,byl nejhloupéjsi,
mél ale dobré srdce'* — coZ mu pomohlo k tomu, Ze obda-
fend jim babicka (dédousek) mu pomohla vystavét ,,vétr-
nou lod*, kterou pak si dobyl princezny 1 kralovstvi.
Dobrota jeho srdce zvlasté se skvi v pohddce, ve které
misto obou bratif svych bdi po tfi noci u mrtvého otce.
Také za ten ¢&in je bohaté odménén, stane se krilem —
,,a jakZiv by byl nikdo netekl, jak vladl moudfe a spravedli-
vé‘, Da-li ho pohddka do sluzby k tsko¢nému sedldkovi,
Honza sedlédka obelsti. Ba i humér, oviem trochu dlvoky,
se mu prisuzuje. Sedldk mu poruéil, aby ptivedl brav jeho
k smichu, — Honza utizl véem ovcim mouly, takze vypa-
daly, jako by se smdly; selka mu porucila, aby do polivky
nakréjel petrzilky, — Honza nakrijel ocas psa Petrzilky.
Po celé zemi nemohl nikdo nemocnou princeznu roze-
sméat — Honza ji rozesmdl. OvSem miva také nékdy vlast-
nosti nepiili§ skvélé. Je liny. Je tutratny, takZe otec ho
vysild, aby se uéil loupeZnikem. Zkratka, hloupy Honza
je jen nékolik let hloupy, totiz neuvédomély — ,,sdm byl
Zadostiv, kdyZz ho vyslali do svéta, co z ného bude*. Jeho
neuvédomélosti a dobroty uZitkuji bratti ve sviiy prospéch
— vic neZ dvanéct vskutku herkulskych praci musi za né
vykonat — jako Herakles za Eurysthea.

Jeho sila je béjeéna. Rezmcky $palek nosi misto htlky.
Stromy velké vytrhuje 1 s kofeny a hézi je na viz. Pak
piehodi viz i s ndkladem a ptiptezi ptes zed. Kovadlinu
zarazi jedinym thozem na devét loket do zemé. Podskoc-
ného pédna, $lechtice, pfinuti, aby mu dal mzdou hrachu,
mnoho-li ho za den vymlati. Honza svdZe poslamky z po-
steli celého zdmku v jediny pytel a vymlati si do ného
za jediny den svou ,htilkou’ vSechen pantv hrach. Pan
kize, aby byl ze stdje pustén nejdivocejsi byk, by trknutim
pytel protrhl; Honza chyti byka za rohy, pfehodi si ho
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ptes pytel — ,k hrachu kus hovéziny" (= Herakltv
 krétsky byk*). Pan vystve nejdivoéejsitho kance; Honza

kance hodi k ostatnimu — ,,a kus vepfoviny'’ (= ery-
manthsky kanec). Vrata jsou kvali nému zaviena; Honza
ie vysadi, naloZi si je také — ,,abych mél na ¢em si to

avatit’’. Jako Herakles pobije stymfalické ptiky se Zelez-
nymi perutémi, pobije Honza ,,na uhelné louce* hejno
drak®, nazyvaje je posmésné jen ,kobylkami‘‘. Jako He-
rakles hydru lernajskou, ubije on draky a nohy véznici
princezny. A pobije také obry, jako Herakles Geryona.
Ano i ta ,,Ziva voda“, ta ,,tf1 péra z ptdka noha a jiné véci,
které Honza na uzdraveni svého otce pfindsi, pfipominaji
Heraklem dobytd jablka Hesperidek. Lvové jsou Honzovi
pravod¢imi a orel mu, bratry oslnénému, radi, jak zraku
zase nabyt. Atd.

Zenské maji hloupého Honzu rady. Vzdyt je rostly jako
jedle, a ,,kdyz se umyje*, neni Zaddny rytit tak krdsny jako
on. Honza je podnikavy, on v ndvalu ldsky neboji se ani
utoku ,,nezdkonitého’ — ceskd pohddka velmi delikatné
to pravi, Ze totiZ ,,Honza vzal princezné pantoflicek’.
Zkratka, nd$ hloupy Honza méa viechny vlastnosti, z nich?
moderni, damyslny basnik — arci ne bez prace — mohl by
vyplést epos humoristické svym zakladem, romantické svou
barvou a hluboce jinotajitelné svou myslénkou.

N4s Honza je, jako by ndm véem Cechiim z oka vypad.
V Herkulovi vidéli stati Rekové pravzor viech ndrodnich
svych ctnosti — my v Honzovi vidime pravzor i nectnosti
svych. Maji nds za hloupé, jsme neuvédoméli své télesné
1 dusevni sily, a kdyZ nééeho uzuz si vydobudem, nechdme
si to uzmout zas od jinych — ba je$té jim to dobricky
sami darujem. :

Herakles byl jen jednou ,,na rozcesti — my hloupi
¢esti Honzové jsme na ném potad.

NARODNI LISTY 18. ledna 1880
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VY¥SEHRAD

Kruh epickych basni — Od Julia Zeyera*

A

Julius Zeyer néas piekvapil. Oblibeny romanopisec po-
stavil se pojednou ptfed nds co epik, a sice co epik ceny
rozhodné. Myslime, e nepravime mnoho, feknem-li, na
tento krok svidj literdrni Ze Zeyer pohliZzeti bude vzdy
s pychou zvlastni: znamenat jeho kniha novy rozhodny
pokrok poezie ¢eské, uvolnéni jeji ve sméru novém, novou
zlatou a ke vstupu zvouci branu.

Arci neni epika snad néé¢im viibec novym. Také nenf
romanticky smér Zeyertiv, celkovité vzato, smérem jesté
nikde snad nepoznanym. Avsak ¢&e$ti basnici — vyjma
skvélé Adamity a nékteré jiné jesté krasné, vSak co do
rozmért mens{ basné genidlniho Svatopluka Cecha — vy-
hybali se dosud jaksi epu historickému, a kde zavadili
versovnicky o historii ¢eskou, poddvali obyéejné jen ba-
ladu nebo fadu romanci kréitkych, ¢asto dosti ledabyle,
ba i jen chronologicky v jakys vypravny kruh spojenych.
Od ¢astt bratii Nejedlych je u nds Zeyer prvni, ktery se
odvazil na epickou kresbu tak rozmérnou, a to s ispéchem
hned $tastnym. Kladem zde véhu na rozmérnost tu, nebot
Vysehrad, vzdor nékolika svym podtitulim, jevi se byti
celkem.

Davody, pro které basnici nesahali hojnéji k ceské
historii, jsou zndmy. Caste¢né v tom byly pti¢iny politicke,
pro néz neradno zapét si z plnych prsou, ¢aste¢né 1 vlastni
cit, o némz Zeyer tak krdsné vypravi zde v alegorii o zlatém
ptéku, jenZ zpival praotci Cechovi...

¥ a teprv ted
ztel Cech, Ze zlatd péra zpévdka

* Nakladem firmy Militky a Novadk a pomoc{ Lumira.
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se rdéla krvi, kterd ze srdce

mu v¥elym proudem tekla napo¥dd.
,,O, kdo t& ranil $ipem rouhavym?‘*
Cech zvold rozhorlen, a na to ptdk:
,,Ja tvého lidu zlatd sldva jsem,

a proto srdce moje krvaci!

Po téchto slovech zmizel v oblacich,
a zlaté péro, krvi zbrocené,

to bylo vse, co po ném na zemi

co drahd upominka ziistalo.

Cech k svému lidu zase vrdtil se,
v§ak nikdy vice nehrdl vsmév juz
kol smutnych jeho rtd od doby té,
co pisen zlaté slavy uslysel, i,
tu pisen, kterou nelze zpivati
neZ s srdcem z hloubi krvécejicim...

Snad pravé proto zaletél si Zeyer sdm také aZ do $edé
minulosti &eské. Kolem mladého Vysehradu sprdda déje
basni svych. Je &eské rdno, ¢eské jaro. Narod jesté zahalen
v Hzy béji svych — den ma magické svétlo mytu, lidé jsou
rozméra titdnskych, bohové zasahuji v osudy lidi, snoubi
se s 'nimi, bojuji pro né i proti nim, a pfiroda je plna
nejskvélej$ich divia. Nemdme mista, abychom probrali
jednotlivé véechny nitky pestré a skvélé tkaniny basnické,
jakou Zeyer utvofil, a ponechdvdme kritickou praci tu
¢asopisim na$im mési¢nim. Na§im tkolem je zde jenom,
abychom odporudili Zeyerovo dilo, jak nim svédomi nase
a skute¢né radost z dila toho kdZe, a tu pravime prosté, Ze
je obdivuhodno, jak Zeyer déj svly bdsnil. Nalezdme zde
veskeré béje k c&eské Sedovékosti se tdhnouci, nalezdme
jasnou souvislost jich s velkymi obory mytovymi, jez poji
dédvnou minulost veskerého lidstva v jediny celek, a nale-
zame silnou, bujnou invenci déjinnou. Jak zde postava
vystupuje za postavou, kazda je rozhodné zajimava a ptitom
markantné od jinych odlisena. Ta urcitost kresby jevi se
zvlasté pii postavach Zenskych, naprosto plastickych, mys-
lénkové nevyslovné ptivabnych. K tomu popis Zivé barvity,
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te¢ ptipadnd a proud déje velice rozmanity. Zkréitka:
Zeyer se tu jevi co cely, co vzdcny basnik.

Ovem bychom 1 pfi VySehradu mohli uvést nékteré
podstatné pochybnosti své. Pfedné proti tomu, Ze déj byva
prerusovan del$im vypravovinim osob samych o vécech,
jez se byly mohly snad vyli¢it jinak, dramatic¢téji. Avsak

jest zuykem pévctt mnoho mluvit slov,
kde jedno dostaci...

pravi zde Vlasta k Lumirovi. Pak bychom mohli pochyb-

nost svou pronést 1 stran toho, Ze vers$, pétistopy, nerymo-

vany jamb, proveden snad aZ ptili§ dasledné a Ze mu

aliteraci a asonanci nedoddno zvy%ené hudby alespon na

koncich zpévl a jinych dulezitych mistech. To by byly v&ak

potad véci jen vedlej$i naproti celku, jehoZ véha je znaéna.
Libusa zahajuje basnicky re;.

Jak v zimni noci hvézdy na nebi,
tak hemzili se slavnt rekové
po cestdch vedoucich na VySehrad.

Rekové uchézeji se o ruku Libuse, jeZ je li¢ena slovy vzorné
krasnymi. Tézky tim trud vrZzen na knéZnu, aZ sami bohové
ji ptispéji a spoji ji s reprezentantem Zirné zemé a bohatstvi
ptirodniho, Ptemyslem, ,,jejz zemé byla v fiadrech cho-
vala®. — Bésen nésledujici Zeleny vitéz mé4 za obsah
hluboce dumyslnou alegorii jara i zmén pfirodnich, zaha-
lenou ve vypravovani o milostnych déjich hrdinné Kasi
a snivé Tetky. — Tteti basent Vlasta jest baji o té lidské,
staré nendvisti, a nendvist ta li¢ena v kiistalové Cisté
abstrakci své. — Ctvrtd baseni, Ctirad, je perlou celého
kruhu. Zde se popisné 1 vypravné krdsy vrcholi, zde ma
vSe nejvétsi propracovanost a nejdokonalej$i miru. Basen
ta je vrcholem celého dila a precet§imu ji podobd se, jako
by v$e predchozi bylo jen propravou k ni, podriist z kofenit
mohutného dubu. JakoZ také zas baser nésledujici a po-
sledni, Lumir, je jakoby jen Ctirada dojemnym vyznénim.
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Popis umrtni koby Libusiny naptiklad, popis bojd, popis
Ctiradova pohiebniho priivodu a jiné jesté stranky néleZeji
k nejskvélejsim poetickym momentim nasi literatury.
NemtZem obsirny a bohaty dé zde oviem podat ani
u vytahu. Kladem tu tedy jen jesté nékteré ukazky dikce
Zeyerovy, a sice z popisti Zenskych.
Popis Libuse (str. 6):

Vtom zazni celym hradem jdsdni,
neb Libuse se zjevi pod lipou

a stoupd volné k stolci zlatému.

Jak bild hvézda sviti Serem lip,

jak bilé mlhy vlaji zdvoje,

jak bledé zlato vlasy tekou ji

na vonnd roucha st¥ibrem protkand,
a bezedny, jak ohvézdénd noc,

je velkych ot tmavy, svaty div.
Kdyz usméje se, podobd se lic
junému slunci, které nad hory

se vynoti z bledého usvitu;

kdyZ promluvi, zni sladce jeji hlas

a mohutné jak zdchvév zlatych strun
pod boZskou rukou péuvce proroka.
Jak sosna stoji primd, vysokd
uprostied dév svych, vyssi o celo

nad véechny ostatni... Ted pozvedne
své bilé ruce, z kterych line zd¥

jak z luny... ‘

Popis Libuge véstici pti zakladani Prahy (str. 102):

Tam na svém stolci knézna sedéla
bez zndmky Zivota a zsinald,

na hlavé zlaté vlasy jezily

se jako hadi ji a velky zrak

jak mrazem ztuhld vodni hladina
bez hnuti upiral se v dolinu...
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A ruce jeji énély ku nebi

jak vytesané z bilych kament

a ch¥ipé jeji sdly zlaty dym...

Duch jeji s bledym télem zdpasil,
chtél z lepych 1udii prchnout do navy,
a vzmachy jeho k¥idel hvézdnatych
tim krdsnym télem obéas zat¥dsly
jak burny vitr titinou ve voddch.

Snivost Tetéina trefné zas licena slovy:

Jd ale stdla vedle otce vZdy

a naslouchala sloviim jeho téz,
vSak jejich smysl ziistdval mi skryt;
jd milovala temny jeho hlas;

pro jeho hudbu nedbala jsem slov;
jd sméla hlavu poloZiti mu

na prsa, v kterych srdce busilo,

tak veliké, tak muzné, néiné tak,
a nedovedla na nic mysliti,

nez na to srdce, jeZ jsem citila...

Zeyer nastoupil Vy$ehradem na cestu, na niZ ho vitdme
s odevienou néaruéi. M4 silného ducha a bohaté srdce:
on ptjde na té cesté dil. Méme vedle ného Cecha, Hey-
duka, Vrchlického a zakritko mtZe to v epickém historic-
kém basnictvi ¢eském vypadat tak krdsné a pavabné, jak
bohudik vypadd jiZ v bésnictvi reflexivnim a lyrickém.

NARODNI LISTY 2. dubna 1880
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FRANTISEK KLINKACEK

Dle francouzskych fejetonii o domdcnosti Hugové, Daudetové,
Sardouové, Zolové a také trochu dle pravdy

Oté4zka k obecenstvu: A

,,Kdo je FrantiSek Klinkdcek?"

Jest to &lovék, ktery napsal uz fadu dobrych spist, déje-
pisti, estetik, romdnd, basni, dramat. Jmeno jeho je v &es-
kém narodeé sife zndmo tak asi dvacet let, z ¢ehoZ ndsleduje,
ye se Frantisku Klinkdc¢kovi v Ceském nédrodé nenadédvi
déle nez pravé dvacet let. Coz je také zcela odivodnéno.
Nebot ty dobré spisy odpustil by mu nirod mileradd, ale
to mu nemuze pfec odpustit nikdy, Ze nenapsal dosud nic
¥patného, nic, pfi ¢em mohou ceské rty radostné se zadefit
a s veselym chechtotem pak vyrazit: ,,Vida, tedy pfec jen
ten Cechadek neni takovy talent!* '

A ponévadz Frantisek Klinkddek za &esky ndrod myslf
a tvoif a Cesky ndrod mu za to nadivd, mda zajisté Cesky
narod prévo, aby zvédél, jak Zije a tyje ten Frantisek Klin-
kacek. Vy- a popisem mu to tedy.

Frantidek Klinkdéek bydli ted na Vinohradech. Bydlil
u? ledackde, v Bubnech a v Podskali, na Novém Svété
a ve vikoli Sv. Petra, seznal uZ témét viechna elegantnéjsi
bydli§té prazskd, ale nikde ho to neupoutalo. ,, T'ohleto mé
byt byt?* fikal vzdycky vtipné a rymované, a ponévadZ se
také vzdy aZ do omrzeni dostavovaly jisté dotérnosti do-
macich pant, vyhledal si pfed rokem byt zcela novy v jed-
nom z ¢inZovnich paldct vinohradskych.

NezZ se tam ale piestéhoval, najal fadu dovednych dél-
nikd, dal pokoje malovat, kuchyn a pfedsin bilit a podlahu
drhnout. Ted je spokojen. Vidi na Prahu a Zluté jeji péry
a rad se na ni divd. Nékdy ji hrozi pésti, nékdy zas se na ni
usmfiva, dle toho, co pravé pise.

Klinké¢ek obyva celé &tvrté patro, majici ve fronté do
ulice dvé okna a ve fronté do dvora také dvé okna. Piedsini
se vchdzi do pokoje; pak je ale jesté jeden pokoj. K bohaté
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té ¥adé piéc druzi se vsak také jesté péknd mistnost, upra-
vend dole pod ptizemim a mohouci zcela dobte slouZit
co ,,grenier au bois‘‘; jenze Klinkd¢ek nemiluje obvyklého
a nebezpeného hromadéni zdpalnych litek a dotyénym
potfebdm domadacnosti své hovi u nejbliz§iho hokynéfe.
Nadto patfi k bytu jes§té 1 prostorny ,,galetas’’, obratné
upraveny v toitufe paldce a slouZici k véseni pridla. Byt
jakoby pro ¢eského spisovatele a nejsubtilngjsi jeho potteby
zrovna stvoreny.

Rozumi se samo sebou, Ze vnitfek bytu upraven poho-
dlné a co nejelegantnéji zéroven. Hned v prvnim saléné
visi v okné, jimZ je vidét ven na krasnou plechovou
gouttieru pod stfechou, skvostny Smelcovy kosicek. Po
sténdch rozvéSeny obrazy, jichZ cenu téméf neni ani mozno
urcéit. V kouté stoji péknd kachlikovd kamna, kterd, kdyz
jsou vytopena, rozsifuji ptijemné teplo salénem, jehoZ né-
bytek svédéi o rozdilnych epochich vyroby. U kamen,
jakoZ obycejem ve vech lepsich domécnostech, stoji klesté
a lopatka. Na kamnech je sddrovd soska, dilo umélecké.
Soska ta ma zvlastni svou historii. Jednou — byly pravé
étyficaté narozeniny jeho — dovolil si Klinkdéek extra-
vagance a zaSel k Primasim na dZzbinek piva. Pfisel tam
figurkaf a ddval sdzet na sosku. Soused Klinkac¢kav ji vy-
hral. ,, Tak — to jsem potrestdn,” minil doty¢ny, Klin-
kackovi takto zcela nezndmy soused, ,,ted abych ji nesl
domu. — ,,KdyZ vis mrzi, dejte mi j1," ekl Klinkagek.
A soused mu ji dal a Klinkad¢ek si ji hned odnesl. Rad
vypravuje zajimavou udélost tu.

Druhy salén je zéroven pracovnou Klinkd¢kovou. Ne-
budem popisovat veskeré zvlastni a prekrdsné naradi zde
umisténé, musilit bychom uZivat nézv francouzskych
a obmezeny ¢tendt by jim naposledy nerozumél. V nékte-
rém kouté stojyi néco a v nékterém zas nic, coz dodava
celku rdz malebné nepravidelnosti. Hlavni misto zaujimé
knihovna. Ta je Klinkd¢kovou dusi, jeho rdjem, pokladnou,
v§im. Potad si s ni hraje, pfestavuje, zkoumda. Nékolikrat
povolal jiz zvl4s$tniho znalce, takzvaného ,,antikvafe‘’, na ni.
Ba stalo se jiz 1, Ze kdyz byl Klinkd¢ek v pochybnosti
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o zcela uréité cené knihy nékteré, vzal ji a dobéhl s ni
k antikvafi sim. Rozmlouvajf, smlouvaji se pak, aZ se
kone¢né na cené ustanovi pevné a divodné. Rozmluvy to
jak pro obé strany intresantni, tak pfisné vécnaté.

Pohlédnéme ale zdi, jak Cesky spisovatel Frantisek Klin-
kacek si s zivotem pocind.

V zimé v leté vstéava o Sesté hodiné. Ihned se myje a &ege.
Pii ¢esani hledi do malého zrcatka naivni, starobylé formy;
grcatko je Etverhranné a mé polirovany rdmecek vistiové
barvy. Pak jde s rodinou k snidani prvni. Rodina Klinka¢-
kova sklada se z pani Klinkac¢kové, Zenusky vtipné a sviZné,
z dvou pétiletych kluka Klinkdckd, dvojéat, a ze staré tety.
Snidaji den co den kavu; Klinka¢ek tuze rdd kdvu. A na-
méceji makové rohliky; Klinkd¢ek miluje makové rohliky.

Hned po snidani, pfi niZ byva pfemyslivy a malomluvny,
déva se Klinkdc¢ek do préice. Stavd se mu vSak velmi ¢&asto,
ye byva jiZz na pocatku vytrhovén, Ze se dostavuje ¢asna
néjakd navstéva. Tu ptijde krejéi, tu s$vec, tu hokyndt —
Klinkacek je napofdd v pfimém spojeni s jadrem liduy, a to
mu pii jeho literdrnich kresbich napoméha nesmirné. Roz-
mlouva s nimi, vyslechne tsmévné malé jich stesky, tési je
vyhlidkou na lepsi ¢asy a pranic mu nevadi zplsob jich
htmotny a slova nékdy jen madlo volend. Ackoli se jesté
nikdy nebylo pfihodilo, Ze by je Klinkd¢ek vyslovné
k navitévé zval, pfece pfichédzeji ¢asto a on jim to nikdy
nevyklddd za zlé. Ba oni tak na ném visi, Ze nemohou-li
sami, po$lou alespon svého ucednika. Klinkdcek uz se pak
napfed usmivd, Ze uslysi zas ten naivni stary tvod: ,,Pan
mistr se nechd poroucet a kdy pry uz...,' a hladi hlou-
pouckého ucednika po vlasech a did mu vzdy néjakou
drobnou minci.

Néavstévy ty Klinkdcka z price valné nevyruduji. Mat
on svou véc piili§ promyslenou, Zije cele a cele v ni, a za¢ne
vzdy zas dal od posledniho slova, aniz by teprv ¢etl pocitek
véty. Tak pracuje do desiti hodin, kdy befe vZdy druhou
svou snidani: fajfku tabédku. T¢é uZiva ale jen jakoby letmo,
nepfetrhuje se v praci taktka ani na minutu aZ punkto
do dvanécté.
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Jakmile v elegantnich $varcvaldskych hodinich hrkne
dvanéctd, dopise Klinkacek aZz do puntiku, odloZi pero
a jde k diner. Tu se sesedne zase pak vSech pét osob kolem
stolu, nikdy vic, Klinkdéek je zdsadni nepfitel toho, aby
u ného obédvalo jesté vic neZ pét osob. Zato si musi dat
zenuska na obédé zdlezet — ,,Den je knihou plnou raznych
basni a obéd je mezi nimi dithyrambou, #ikd Klink4cek.
Napted pifijde hovézi polivka, se zdvarem obycejné kru-
pi¢nim kvili détem — détem je krupice zdrdva. Pak hovézi
maso s omdckou, kazdy den jinou — Klinké4cek si zvlast
na sardelové pomlaskavi. Pak ale musi pfijit je$té néco.
Klinké¢ek ukrutné rdd zeleninu a Zenu$ka znd tuto jeho
zajisté nevinnou naruZivost a hovi ji. Jeden den je kapusta
se zaprazkou, druhy den kolnik, tfeti vodnice, étvrty mas-
téné brambory, paty zeli s rozpu$ténym S$pekem, Sesty
tfeba jdhlovd kase, sedmy praZend krupice, a tak se to
sttidd v potddku co nejriznéj$im a vzdy ptrekvapujicim.
Pro vodu k piti musi sluzka chodit aZz do Véclavskych
lazni — Klinkadek je gurman.

Klinkég&ek ji s chuti, vypravuje ledaco, naslouché vypra-
vovani Zeninu ze sousedstva, bavi se détinskymi nipady
svych dvojlitek a o pll jedné je hotov. Pak éte noviny.
Kterékoli, Klinkac¢ek ¢te vidycky ty, které se jeho Zenuska
vypujéf od souseda.

O jedné hodiné sedi Klinkacek jiZz zase u pracovniho
stolku. Odpoledni price je nejvydatnéjsi, jak rik4, byvat
nejméné pii ni vytrhovan. LedaZe piijde na kratkou navsté-
vu néktery z jeho byvalych domécich panti, ktef{ s nim
udrzuji napotad jesté jisté spojeni. Pak trva prace do péti
do Sesti hodin — déle neZ 11 aZ 12 hodin denné Klink4cek
nepracuje.

Ostatek dne vénovén zdbavé a otavé. V zimé béh4 pak
Klinkac¢ek ulicemi a dychd jich volny, svézi vzduch. Zjara
jiz stéavaji se prochazky delsi a Klink4cka lze vidét i na
silnicich kolem Prahy, kracejiciho rychle, ptimo hyiticiho
ve venkovském tom ovzdusi. Nékdy si dopieje také Klin-
kacek silici lazné v Zivé ¥éni vodé, na Stvanici nebo na
Cisatské louce. Nékdy se bavi i lovenim ryb a ma k tomu
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cili zvlastni své nékladné piistroje, prut k seSoupnuti, vy-

padajici jako Spanélka. A nékdy také pozve Zenu a dé&ti
S sebou -] pak chodi pomalu po Retézovém mostu sem tam
a popidvéd svym milym té rozkose, aby slyseli hudbu hrajici
dole na Stteleckém ostrové — v jisté vzdalenosti vyjima se
takova plechovd hudba velmi p&kné.

Vic v§ak neZ vSechny tyto rozko§né zdbavy miluje Klin-
kadek rozmluvy a schiize se vzdélanci, s kvétem néroda, se
spisovateli, divadelniky, knéhkupci. Ale nepieje si je mit
smiseny, md kazdé skupeni rad zvlast. Jednou jde navitévou
do redakce nékterého beletristického ¢asopisu, a tu ma4
vzdy néco v kapse, ¢imZ redaktora ptrekvapi. At skromny
redaktor chce nebo ne, Klinki¢ek mu své dobrodini vnuti.
V den jiny jde do divadelni kanceldte, oby¢ejné s vtipnym
dotazem, nemaji-li tu zas néjakou videnskou frasku pro

preklad. A jesté jindy zajde ke knéhkupci, nakladateli
svému. Probird se tu v novych spisech — nékdy uZ pouhy
titul knihy dd myslénku na novou zas knihu —, pt4 se ho
soucitné po zaleZitostech obchodnich, vyjevi mu ptatelskou
ochotu vzit si od ného &ast honoréate, tteba napted, atd.

Po osmé hodiné je Klinka¢ek zase doma. Dvojé¢itka oby-
¢ejné uz spéji, Klinkatek zased4d k souper jen se Zenou
a tetou. Na stole je vZdy néco vybraného, chléb s méslem,
nebo chléb s tvarohem, nebo i chléb s kozimi syrecky.
K tomu se popiji dobré obyce_]ne pivo — u Klink4eka se
denné pr1 souper vypije masa piva, tfeba cely litr.

Pak ptinese Klinkdc¢ek, slibné se usmivaje, ze své pra-
covny rozlicné papiry. Jeho Zena tak rdda sly$f ho &ist
vlastni jeho bdsné, a on ji predéitd, co ma nejnovéjiiho.
Ona si ihned sedd do pohovky zpét a poslouchd, sledujic
mohutny vzlet jeho poezie. VSak on také umi preditat,
az se posluchaéi kazdy nerv rozkosi chvéje!

Znenahla ji oéi Cervenaji, zapadaji, a on se tife sebere
a ztrati se do své jizby.

Zde usedne pii svitu zelené ostinéné lampy a jme se
volné premyslet. Nékdy pak trochu éte. Nekdy, kdyz
nemize odolat busicim k#idlim svého génia, také jesté
trochu pracuje. Zvlasté se mu poslednéjsi ptihazuje ¢astéji,
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kdyz se bliZi podzimni doba, v niZ se dotiskuji kalendate.
Nebo kdyz nastdvd nové sezéna divadelni a jedn4 se o rychlé
preklady.

Péro pak litd, papir $usti, stranky se plni.

Venku se tma stavd vZzdy hustsi, ticho vzdy mrtvéjsi.
Klinkdcéek slysi jen svisténi jezdiciho svého péra a zdd se
mu, Ze slaby, ale pfitom ostry ten zvuk musi vynikat a¥
ven a pichat tam v noéni péry.

Neékdy pak to ve blizkém nadraZi hvizdne ostfe a pro-
nikavé. Hvizdne zas a zas. Pak zazni zvonek a pak ozve se
hukot vyjizdéjiciho vlaku.

Klinké¢ek vidi v duchu vlak, jak se temnem dere. Vidi
ruda svétla lokomotivy, Zlutd v oknech vagénd.

Ten vlak jede nékam k jihu. Sedi v ném as r@zni spo-
le¢nost. -

Lidé musici obchodu svému po léta obétovat pohoduy,
celé noci. Majici ale pak za to jméni, staff bez starosti,
odpodinek.

Lidé jini, tésici se majetnosti jiZ od kolébky, jedouci ted
nékam do krasné Italie, do kyprych alpskych udoli.

A péro padé pak Klinkd¢kovi z ruky a oko jeho zadivé se
ven, do pochmurného nebe...

Ptitel jeho, zndmy romanopisec Pavel Rakos, ma Klin-
kécka ted potdd k tomu, aby se ptec jednou odhodlal a el
s nim k Svertdskovi, k Meningrovi nebo do jiného chramu
skvostnych vin, vybranych lahtidek a sterych jinych po-
zitka.

»Budu ti1 vysvétlovat jmena a druhy pochoutek, vodit
chut tvou slavnou fadou feckych a $panélskych vin jako
cizince, jemuZ se ukazuji sbirky bohatého muzea,* pravil
mu teprve nedédvno.

Klinkdgek jesté vahd, avsak ma velkou chut odvaziti se
toho jednou.

Bylo by zajisté zajimavo pozorovat pak Klinkéacka, jak si
poCind v mistech, jichZ rozkose byl ném tak krasné vyli¢il
v piecetnych povidkach a basnich svych.

NARODNI LISTY 11.dubna 1880
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NAROD SOBE

25
Zemé duni pod vojenskym pochodem — krok — krok —

a celd setnina spisovateltl stoji v pfisném vale¢ném Siku:
epigramatisté co tirailleufi 1 co zdravotni sbor, pésici s tor-
bami plnymi myslénkového naboje, délosttelba prozaiki,
praporecky verSovni kavalerie na okiidlenych konich. Krok,
krok a dusot, a mista své zaujal jiZ jenerélni §tab, rozhodu-
jici o rozestaveni véle¢ném, imponujicim: architekti, so-
chari, malifi, kresli¢i. Ba 1 svou véaleénou hudbu mame,
kapelu sklddajici se z muzikantd, aby takych ve svété
pohledal!

Jdem v zdpas. V zédpas s narody velkymi, silnymi, ddvno
uznanymi, abychom vyrvali na nich kus uznani také pro
sebe. Na poli du$evnim tak véle¢ni a bojechtivi Francou-
zové vystielili své Paris-Murcie ven do svéta, oviem bez
vyzyvavosti, ale kdektery nérod citi sflu, hlsi se do boje —
kohouti vykiiky ze vSech konct 8iré evropské osady. Také
my citime silu, mame ji vskutku, vZzdyt ji médme jiZz pted
sebou, ,,éerné na bilém*‘! Ndrod sobé jmenuje se ten portrét
sily Ceské, ne portrét snad veskerého Zivota ¢eského — 6 ne!
T#i takové pamétni listy dovedli bychom naplnit droboun-
kymi, mozaikovymi ptispévky jinych je$té nasich dobrych
spisovatel®, umélct vytvarnych, hudebnik neZ téch, kteti
se dostavili do prvniho hned 8$iku, a kdyby se jednalo
o zaloZeni napiiklad ceské university — dejz jiz bGh! —
a o vydini néjakého pamétniho Ceskd véda sobé, deset
je mozZno takovych! — Paris-Murcie byl pravym vystielem:
my$lénka rychle vzrostla, rychle se vykonala, vSe $lo rychle
jako u novinat. Vzdyt jsou novinéfi zndmi obratni zahrad-
nici: cokoli oni zasadi, ithned kvéte. A ten rychly, novi-
nafsky raz dle toho musily miti 1 vSechny podniky podobné,
také ten nas. Za 14 dni aZ 3 nedéle musilo byt vSechno
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pohromadé, a Ze v té zévratné kratické dobé jiz zde byla
ta impozantni fada jmen, ta masa price, v tom pravé je
dtikaz nas$i duSevni hotovosti, nasi sily. Paris-Murcie je
price dobrd, ve mnohém vybornd — osudem takovych
praci byva, Ze vyvolévaji price podobné, ale ¢asto i slabé.
Nase price vedle Paris-Murcie nebude uzndna za slabou.

Néarod sobé je nézev price na$i, tim nadzvem dén jiZ
cely program, vylouéeno ale také vSechno napodobovéni.
Narod sobé vénovan podniku velkému, jenZ je jeden ze zé-
ruk ¢eské budoucnosti. Narod sobé vylouéil veskerou sou-
¢innost cizi a médme tu jen a jen préci ¢eskou, ackoli jsme
z bohatého Zivota slovanského, ndm zajisté ochotného,
mohli ptibrat celé poklady. Narod sobé zde vypréavi, o ¢em
sni a teskni, v co doufd, co se mu na ném samém lib{; ndrod
sobé mohl ale také fici mnohou pernou pravdu a ¥ekl si ji.
Minulyt dédvno ty doby rymovadek ,,éeskych-hezkych®,
v Néarod sobé je vidét ten velky, ba nesmirny krok, jakym
je krok k ndrodni opravdovosti. Mohu to Fici vzdor tomu,
Ze jsem sam byl redaktorem ¢&asti textové, vzdyt jsem jen
sbiral a vybiral, co spisovatelé sami zaslali. A spisovatelé
psali dle rozvoje ducha svého, jenZ je zrcadlem doby. —
Ve je zde zkritka ceské, nafe.

Snad bude Narod sobé pti¢inou, Ze se ptikroéi k dilu vel-
kému, kteréz bude obrazem pak veSkerého Zivota éeského
a jez bude ovSem vyZadovat ¢asu zna¢né vice. Pak budou
maliti pracovat z jadra Zivota toho, spisovatelé podaji obraz
vSestranny svého uméni a hudebnici se dostavi v$ichni.
Bude to systematickd, zcela zaokrouhlend, vzijemné se
dopliujici préce.

Nérod sobé méa oviem predné vztah k vznesenému svému
uceli, k velkému Néarodnimu divadlu, podniknutému a pro-
vedenému s timtéZ zlatym heslem. Elegantni titulni kresba
Sobéslava Pinkasa ndm ptedvadi dobudované divadlo nase.
Na krasném obraze Fr. Zeni$ka, nazvaném Zlaty vék a k pa-
meétnimu listu co zvldstni ptiloha ptidaném, vidime né-
stropni okrasu urenou pro piiti divadelni foyer. Na
Studii pro fecké spiezeni od Bohuslava Schnircha vidime
vlastné studii pro ty velké trigy, které maji korunovat
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divadelni véZe; na kresbé Tulkové zas kompozici pro diva-
delni lodZiu, na A. Liebscherové kompozici pro spojovaci
chodbu. Ba 1 ty Zehrovické lomy, z nichZ postavena Zebra
pysné budovy, vyobrazeny zde Bedfichem Wachsmannem.
Nechcem zde vypolist kresby vSechny ostatni, dalekou
vetsinou kradsné, zajimavé, podalit bychom pouhy rejstiik
a pripravili Ctendfe o Cdst rozkoSe plynouci z prohliZeni
a nalezdni. — V textu je vztaht k Nirodnimu divadlu
bezpottu. Rovnéz cetny je vztah v autografech: rukopisné
snimky osobnosti historickych, kteréZ znidme z dramat na
Zeském jevisti provozovanych; snimky mnohych, zemtelych
jiz Ceskych bdsnikil dramatickych; snimky ¢eskych skladatelt
opernich.

Redakce &asti obrazové a &4sti textové pracovaly odlou-
¢ené. Piece viak je 1 v obou téch hlavnich ¢astech vzijem-
nych, dopliujicich se vztahtt hojné. Jmenujem ale jen Hey-
dukovu krdsnou béasen tivodni, sprovézejici ivodni obraz. Po-
vidku od Karoliny Svétlé Na zdar distojného, li¢ici vztah
mnohych venkovand k budové nasi prazské. Quisovu baladu
Zizkovo pole, korespondujici zas s Zizkovym autografem.
Z autografi véZila motiv svlyj také bésni¢ka Staroméstska
véZz. Ovsem to motiv truchly, elegicky, stejné jako v Elzeové
zndmé romanci Sekyfe towerské. Tyz motiv, ktery tak
uchvatné ptsobi na AleSové duchaplné kresbé Praha.
Skoda, ze Ale$ neviadil zde i vzicnou tu kresbu svou.
Arci, takovych pféni by byla jesté dlouhd, nekoneénd fada
a z pamétniho listu byl by se stal pamétni foliant v objemu
Jungmannova Slovniku za stovku kus.

Z raznych $kol naSich basnickych — ano, my jiZ méme
1 nékolik basnickych $kol! — dostavilo se na dvacet repre-
zentantt a z bdsni jich uvity dvé kytice. V téch kyticich
jsou 1 nékteré botanické vzdcnosti: slovenského bdsnika
Vajanského, poetického nestora Jablonského, tklivého Jahna,
jenz tak dlouho jiZz byl se zaml¢oval, ano 1 ver$e Starého
vlastence, ptivodce obdivuhodnych nasich nynéjsich sbirek
divadelnich. Na tficet jinych basnikt — a véru Ze mezi nimi
néktefi z pfednich — dalo se s sebezapfenim viadit mezi
epigramatisty — pravy ohnostroj mys$lenkovy je zde ten
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vitici Roj epigramii. Aby v rubrice té bylo vechno, je zde
i — tiskovd chyba, jedind snad znaénéjsi v listu celém,
vzdor ptisné strazi. * Avsak rubrikou tou, kde mnohy basmk
reprezentovan ¢tyrmi jen fddkami, byla jediné poddna moz-
nost dostat do osmi téch stran (ptivodné bylo jich literatute
pfitknuto docela jen S$est!) asponl dvé tfetiny zndmych
pévct nasich. Tyz ti¢el hromadny ma oddil Riizné myslenky.
Jsou to samé ,,jen‘‘ aforismy, od dvou petitovych fadek do
ptl petitového sloupce. Av§ak mezi nimi pravé myslenkové
brilanty, stadici na rozvedeni svazkové. S témihle droboun-
kymi literdrnimi pracemi je to jako s détmi: ¢im mensi, tim
vice stoji prace. K tomu musi byt i nejmensi aforism pln
ur¢ité individudlnosti, a také jest: pod mnohymi z nich
stoji skvéld jmena. — Z &etnych naSich novelistl jsou tu
mimo Karolinu Svétlou zastoupeni jesté tfi— dik mistrov-
sky jich stlac¢ené kresbé, kterd umoznila alesponi pocet ten.
Jsou to Arbes s kresbou divadelni, Herites s poetickou vse-
obecnou, [Jirdsek s vypravovanim prosté dojemnym, jehoz
paprsky, elegicky zbarvené, $lehaji ptfes &ast rozervanych
osudt nasich.

Ptevracime-li velké listy pamétniho dila, zachyti se zrak
nadhle na zvlastnich strankdch dvou. A tak brzy od nich se
neodloudi. Jsou na nich snimky rukopisné. Pfedevsim ruko-
pisy ,,0sobnosti z déjin a dramat ceskych'’, podpisy muz histo-
rickych, ndm 1 z ¢inoherniho repertoiru ceského divadla
zndmych: Hus, Zizka, Podébrad, Rudolf, Bedtich Falcky
atd. Pak autografy zemfelyich ceskych spisovateli dramatic-
kych, alespon vétsiny jich. V obou oddilech rukopisy mar-
kantni, na jediné strané kus déjin kultury ¢eské. Nahote ta
stard naSe latinka, celd c¢eskd $kola krasopiseckd, pak cizi
vliv §vabachu, koneéné zas vitézici latinka moderni. Osob-
nosti zvoleny jen vesmés u vztahu k uceli spisu, k ¢eskému
tedy divadlu, a k tomu také jen osobnosti jiz zemfelé —
jakmile by se bylo zasdhlo do fad Zivych, nebyly by stacily
veskeré ani rozméry listu. Proto také poloZen do textu
posledni podpis Sladkovského, o Narodnidivadlo tak zaslou-

* Epigram Nynf a jindy od Fr. K. Drahotiovského ptisouzen pii pie-
lamovén{ spisovateli jinému. Ctenaf raéiz si to laskavé opravit.
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yeného, — jen o &trnacte dni kdyby byl Sladkovsky Zil déle,
byli bychom piispévek jeho mohli vlozit mezi aforismy.

P#i hudebnicich, u vztahu tedy k mladé &eské opete,
mohli jsme bohudik ovSem vziti snimky skladatel Zivou-
cich. Rej zahajuje mistr Smetana osmitaktovou malickosti
do F-moll pro klavir. Hudebni kritik o tom piSe: ,,Jedno-
duché, ale piekrasné; zvlastni kouzlo, skuteéné mysteriézni.
Jediny motiv, skromny, a piece celek' skute¢né miniaturni
dilo umélecké.” — Pak Fibich: ,,Uplné zaokrouhlen4,
symetrickd stavba. NéZny, vroucny listek do pamétniku.” —
Pak Bendl: ,,Duchaplnd, v sobé uzaviena skladbi¢ka, elegant-
nf jako vSechno od Bendla.”” — Nato piseri Rozkosného —
,,razu prostondrodniho, dobfe deklamovand a rytmicky
yiva'‘. — Dédle autografy mild¢ka naseho Dvofdka, yzdale-
ného Sebora, zdhy ndm odnatého Blodka a skladatéle pruni
opery eské Drdtenika — ,,Fr. Skroupa. Op. L.* Toto ,,opus
prvni** Skroupovo je zdroves to ,,opus prvni’‘ geské hudby
dramatické vibec. Umisténo tedy zde také faksimile diva-
delni cedule pruniho pfedstaveni Drdtenika (2. Gnora 1826).

Prestévime na tomto referitu, ovSem aZ pfili§ struéném.
Opakujem: je tu kus ceské prace. Vse dle pravidla, Ze ,,do-
méaci chléb je nejlep$i*‘. A celkem vane dech opravdovy.
Zd4 se, Zze jsme se kone¢né naudili, jak lid na$ proste, ale
trefné fikd, ,,chytat svét za pravé ucho’’. A tim je prdce.
,,Panbtih neda nic ve spani’, ne jinym, ne nim. Z prace
pak roste divéra, z davéry sila.

Leto$ni maj je pro to vée vyznaény. Ndrod sobé co repre-
zentant uméni vytvarného, literniho a skuteéné vyse nasi
typografie. Akademie svatojanskd co reprezentant umeéni
hudebniho. Schiize deskych p¥irodozpytcii co reprezentant
nejprisnéj$i snahy védecké.

Véasnd odpovéd na velmi mnohé otézky casové!

NARODNI LISTY 16. kvétna 1880
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NOVE SPISY NASE

I

,,Pri¢in se a bude ti poZehndno." P#i¢inili jsme se a po-
Yehnéni je jiz zde — bez jakychkoli milosti, naprosto bez
zadzraku, jen po zdkonu ptirody, Ze simé se vyviji a préice
musi mit vysledek.

V nasi literatufe je ted doba kvétu a doba Zni ziroven.
Spis vychazi za spisem — a muZem tici dobry spis za dob-
rym spisem —, takZe Zurnalistika ani nestaéi je dosti v¢asné.
sledovat. A neni vice, jako byvalo, Ze dobry spis vysel a
zustal nev$iman, jsa na radost jen malému hloucku lidi; ten
hlougek citil vzdy pak posvitnou pychu, Ze ,,ndrod nas ma
talenty, a jaké talenty!‘* — ale ten nirod necetl. Dnes nirod
¢te, se zanicenim, s Zizni, a neni dobré knihy, aby neméla
dobrého odbytu. V té $tastné produkci, v tom pilném
¢teni je na ten ¢as hlavni sila naseho ndroda. Véru Ze neni
frazi, citujem-li: ,,Bez knih by ten ¢esky svét byl ztracenym
svétem, souzenym, bez vzkiiseni!*’

Pobavme se zde zas jednou trochu novymi plody svych
spisovatelt. Betme knihu po knize do ruky a zahledme se
upfimné do ni — jet v kazdé z nich, to miZeme bohudik
fici ihned, vyjddfena plnd individualita svého ptvodce,
vérné, plasticky, jako by byl ptivodce tvaf svou vtiskl do té
na$i zvuéné, plastické ¢estiny co do mékkého vosku. Vsech
novych spist beletristickych — o néz se ndm zde vylu¢né
jednd — ov8em sem nezaberem, vezmemt jen po néjakém
exemplafi kazdého druhu, jako bychom zaklddali herbar
nynéj$iho poetického jara — do herbafe berou se také vzdy
jen exempléfe nejvyznaénéj$i. A sahdme pfedné po spise,
po kterém by sdhlo pfedné také celé obecenstvo eské. Jeho
nazev je: Novd sbirka ver$ovanych praci od Svato-
pluka Cecha.* O Cechovi, ptizndm se, pi$u vlastné nerad.

* Nikladem knihkupectvi dr. Grégra a Ferd. Dattla,
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Ptedné bych mél prosté o kazdém spise jeho fici, co fekl
Billroth o knize Petersenové: ,,Nemdm co namitati proti
knize této, le¢ to jediné, Ze nejsem bohuZel sém jejim spi-
sovatelem.’ A pak — co ¥ici? Ze je to spis dobry, vyborny,
genidlni, —a uZ jsem zase hotov, v rozméru novinarského
Zlanku totiZ, kde pfec nemohu Cechttv pomér k celé bés-
nické literatufe Ceské a s ni k bésnické literatufe svétové
yymezit a omezit do nejmensich podrobnosti. Mimoto je
spis ten novy ,,sbirkou*, kytici kvétd, na jichZ krase veskeré
&ouci obecenstvo nalezd radost svou a vitanou posilu jiZ
po delsi dobu a o nichZz mé dsudek co nejlichotivesi jiz
ustaleny, — j4 ale patfim pfec také k obecenstvu! Jsou to
basné arci vesmés zndmé, a prec je sebrdni jich literdrnim
&Gnem. Lito ndm téch vyteénych véci, dokud jsou roztrou-
%eny, a 0 Cechovi platf jako o kazdém dobrém spisovateli,
i tom nejplodnéj$im: rddi bychom meéli v8e, co napsal,
ve svazku jediném, co moZnd piiruéném.

Cech je mild¢kem ceského obecenstva. V literatuie Zivé
rozproudéné kloniva se Zivéj§i prizenl obecenstva v riiznych
dobéch k riznym osobnostem, dle toho, kdy ktery z odvaz-
nych jeji plavct ptirazi s bohatym nikladem svym pravé
ku biehu, — dnes je ,,mila¢kem*‘ ten, zejtra onen; Svato-
pluk Cech t&§f se ale té ¥idké vymince, e oblibenost jeho
od prvniho vystoupeni jeho je napofdd stejné intenzivni
a rozdil Ze je jenom v rostouct stéle rozsitenosti jeji. Divody
toho pochopime znovu, sledujem-Ii sbirku jeho nejnové;si.

Nechme sobé jen nékolik ver$t Cechovych zazvonit
sluchem! — Jazyk &esky, vzdor tomu, Ze je uz ddvno, uZ po
vice véka jazykem vzdélanym, je napotdd je$té jazykem
mladym, protoZe je jazykem mladé literatury. Cegtina ndm
pro kazdou poetickou myslenku poskytuje materidlu co
nejbohatiho, co nejmékée;ji, nejjemnéji piilehajiciho, ktery
s myslenkou roste, se méni a podava co nejplastiétéji a do
nejmensich podrobnosti plny vzdy jeji tvar. Ona ndim —
vyjma napodobeni forem narodni pisné — nikde neviucuje
na myslenku hotovy uZ $at a méa v poetické frazeologii
dosud jen malo forem takovych, nad néz sila jazyka uZ ne-
miize vyse: klasickych, akademickych. Cestina neni jazy-

115



kem jiZ trnoucim, jako napfiklad néméina, o niZ ji% Schiller
musil pronést své znamé: ,,Weil ein Vers dir gelingt in
einer gebildeten Sprache, die fiir dich dichtet und denkt. . .*
U nés je znakem dobrého, vlastnim a obsaznym myslénkim
se tésiciho spisovatele, Ze ma svou vlastni poetickou feg,
a znakem $patného spisovatele, Ze malé, bezcenné myslénky
své hali v roucho vyptjéené od spisovateltt dobrych.

Cech ma obsazné myslénky své vlastni a k nim svou
vlastni poetickou feg. V feti Cechové je ptivab neskonaly,
Jako by veskeré zvuky ptirodni splyvaly zde v harmonij
jednu, od boufe moiské do prostického Selesténi listé po-
hnutych dechem ranniho slunce. Jeho formy jsou smélé a
prosté zaroven. Tropl a vibec v8eho obrazného pfesou-
vani myslenek uZivad se suverénnosti naprostou, a prece je
pfitom vSe jasné, jednoduché, jako v p¥irodé samé. Jeho
slovnik ma stejné mnoho slov pro bolest 1 radost, lasku
1 zast, pro popis 1 reflexi.

A jeho ver$e zalahodi hudbou svou nafemu sluchu, ale
neodvanou jako hudba: obsah jich skane do dufe na$i a
kli¢f tam dal. Cech je pozorovatelem a myslitelem. Cech je
vzdélancem a pojima vse ze stanoviska univerzelniho, své-
tového. A pfitom z kazdého slova dyse dech individuelné,
plamenné Cesky.

Rej nové sbirky zahajuje Evropa. Médme vypravét déj té
basné u nas kazdému zndmy? Evropou se nazyva korab, na
némz nalezd se transport vypovézencl evropskych, pte-
mozenych to komunistd, nevolné putujicich k vézenskym
vyspam zaokednskym. Ne nadarmo zvolen nazev pro korib
,,Evropa®, obyvatelstvo jeho je fotograficky vérnym obra-
zem Evropy nynéjsi. Vse to, co z filosofie z v&ka vyrostlé
prechédzi nyni v Zivot prakticky, co vyvinulo se v lidstvem
pieplnéné Evropé na otdzku socialistickou, veskeré to
kypéni spole¢nosti nasi, jeji désné vitivy var, vie to kypi
a varem se hézi také v Cechové basni. Bésnik problemati
¢asovych nerozlustuje — ,,Evropa‘ klesad na dno moiské —

A s troskou stézné
vinami tone prapor éerveny,
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snak evropskych bojd. Podlehl névalu naruZivosti, s nim
ale nepodlehly otdzky paléivé —

Teds prosta, spoleénosti, hlizy klaté
a Rlidné poloZis, az zhasne den,
bezpecnou hlavu do podusky zlaté —
v$ak bude kratiéky tvij h¥isny sen.

Nds vyhnala jsi. Ale na tvém prahu
nd$ mstitel zustal v ditka podobé
s hasnoucim okem, zestaralych tahii,
se zmiji hladu v choré titrobé.
Tvij hedbdv zitistal, zistaly tvé hadry...

Rozlusténi ptinese budoucnost, a% nastane ,,sbratfeného
lidstva §tastny svét*’. Idealism zvitézi, pod praporem poezie—

Ach, poeziel!...
Tot prapor miyj, jenZ nikdy nezevSedni.

Nebudem zde poukazovat znovu na zndmé krasy basné
té, na jeji popisy, na to znamenité romanciérské skupeni
nejrozmanitéj$ich lidskych naruZivosti. Nebudem mluvit
o krasich Cerkesa, o rtizné krasnych barvich &eského De-
kameronu Ve stinu lipy, jiZ po ¢eskych méstech i dramaticky
vypravéného, skvostném HandZaru, o hluboce dojemnych,
ze slovanského srdce jak rubin rudé vyprysklych ver$ich
Na hrob Havlastiv. Ani o tom, Ze litujem, Zizka e se ndm
tu jevi co pouhy fragment, nebo %e Zimn{ noc sttid4d ver¥
svilj a nemd hned od poéatku ten let hymnu jaky konec jeji
— my vime, jak blankvers byvi neodolatelnég svidny...

Skon&ime kratce, abychom o Cechové knize nenapsali
zase knihu.
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Kdyz jsme pfed osmi lety s Héilkem vzk#isili Lumir,
obdrZel jsem néhle rukopis od spisovatele mné nezndmého,
ptilarch papiru popsany fddkami hustymi, pismem nep#ili
vabnym. Obsah téch fddek mne zarazil. Maly obrizek
z ptirody, Ze pry ze $umavské pfirody, na vSechen zptsob
ale s rozhodné reédlni pravdou kresleny, svéZi, silny, plny
individudlnosti. P¥izndm se, Ze jsem se octnul na vahdach.
Takhle jesté nikdo u nds o pfirodé nepsal. Jinde se uZ psalo
podobné — kdoZ muZe veskerou knihovou a &asopiseckou
literaturu znét! —, naposled je to néjakd stat cizd, jen
¢eskym mladikem na I.%umavu pfenesend. ‘Nebot mlady,
nezkuseny jeSté spisovatel to musil byt, jistd neobratnost
svédéila o tom na misté leckterém. Zas ale vyziralo ze
véeho oko s tak poctivou samostatnosti na svét hledici a
vyznivala ze vieho mluva tak snaZzné pravy vyraz hledajici,
%e pochybnost byla brzy ptekonidna. Po prvnim ¢&lanku
nasledoval pak ihned druhy, tfeti, a dnes leZi pfed ndmi
z nich 1 z jinych je$té sefadéna a spjata celd kniha a nezndmy
tehd4 spisovatel nélezi dnes mezi na$e spisovatele nejzna-
mej$i. V Lumiru svou ¢innost spisovatelskou R. E. Jamot
(dr. Thomayer) zacal a pomoci Lumira, jenZ uZ celé tadé
vyteénych spist pomohl do obecenstva, vysla ted zas prvni
samostatna kniha jeho P¥iroda a lidé. Necht takovych vy_]de
jesté cela knihovna! —

V literaturdch modernich vyvinul se zcela zvléstm Zanr
beletrlstlcky, pro néjz neni pravé jiného ndzvu nez ,,beletrie
ptirodopisnad*’. Rédi bychom se pro néj z malifstvi vyptyj-
&ili vyraz dosti pfitrefny, totiZz slovo ,,krajinomalba‘’, —
vyraz ten, jak zndmo, vyznaduje ve vytvarném uméni jaksi
lyriku a obmykd obrazy podévajici ptirodu v réznych jeji
ndladdch. JenZe dotyéné kresby literdrni podédvaji nejen
ndladu krajinnou, nybrZ také ruch Zivodisstva krajiny té,
osudy a boje, radosti a uUtrapy jeho, ba i zase reflexivni
obraz, jejZ krajina i déje jeji potasové a Zivocisné vyvolévaji
v dusi samého ¢lovéka. Je to lyrika popisnd, spojend s ly-
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rikou citovou, spojend také s momenty epickymi, ano
i dramatickymi, a tedy nejrozmanitéj$§imi cévami spojend
se véemi ostatnimi beletristickymi druhy. Dosud je obycej-
nym jejim rouchem préza, miZe byt ale i ver§ — ,,ekloga“

ak druhu nejdokonalejs$iho, nejobsaZznéj$iho a nejumeéled-
t¢jstho! A chcem-li pro ni hledat v literatufe paralelu,
musime ji stavét po bok modernim, novelistickym na$im
drobnomalbdm ze spole¢nosti lidské. Onyno stoji mezi
empirickym ptirodopisem a poezii reflexivni, tyto mezi
empirii Zivotni a opét poezii reflexivni. Oba druhové maji
redlni réz, redlni podklad, ale ozafuji vie duchem pravé,
yivouci poezie a formou dokonalého uméni.

Nowvy tedy zptsob poetlt v tom zané$eni se s ptirodou.
Ptiroda méla oviem na poezii vliv od poéatku svéta: Syn
Izaitv, péjici na purpurovém triinu krilovském, stejné byl
ve vlivu jejim jako zkoumavi Faustové stfedovéku. JenZe
témét az do naseho stoleti byl pomér poety ¢lovéka k pii-
rodé as ten, jejZ vyznacuje Schiller slovy: ,,Du liesest in ihr,
was du selber in sie geschrieben.’ Nejprv v ni &lovék vidél
néco vyssiho nez v samém sobé, vidél ji prodchnutu ne-
ptistupnym boZstvim; pak chtél pfistoupit k ni, stit se ji
rovnym, a rval se s ni o kouzelnické jeji uméni; dnes v ni
poeta vidi samou jen paralelu s ¢lovékem samym, takym,
jak prévé ¢lovék je, paralelu se viemi bolestmi a radostmi
lidského Zivota, a miluje ji co sobé sourodou. Nasloucha ji
co své $vitofivé ptitelkyni, opévuje ji co milenku svou. Vidi
v kazdé travi¢ce uméni dokonalé, ve vSech ptirodnich pro-
méndch stdlou, neunavnou prdci, ve viech ptirody zvucich
a zjevech, lesku a Zalu, ve vSem zkritka poezie zdkon nej-
vys$i: harmonii.

Radte odpustit — vZdyt jsme ale chtéli mluvit o kresbach
Jamotovych! Nu ano, ty jsou ale — asponl v prvni, pro nas
zna¢né cennéj§i ¢asti knihy Pfiroda a lidé — vesmés praveé
onoho Zinru moderniho, nového, jemuZ se v pracovné
lidského ducha vykézati musi teprv misto a v lidském na-
zoru teprv porozuméni pravé. Jamot je pravé z téch, ktefi
kresli pfirodu, ale ktefi ji pouze neokresluji, neopisuji,
nybrz ji procituji, promysluji a pak dle celé individualnosti
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své ji obrozuji. Ktefi vyslysi z pfirody kazdy, sebemensi
hlasek, zaroven ale celou také jeji harmonii.

Jamotovy kresby jsou potuly po jakéms koutd na$i Su-
mavy. Nikoli vysoky hvozd, dumny prales, snézné ¢iry se
dotykajici hora — naseho kresli¢e vabi jen skromné horské
upati, nékolik lan poli, fidce porostlé stran, odlehly rybnik.
Zde nasloucha hlasim pfirody, pro néz pak mluva jeho mé
co nejvyznacénéjsi adjektiva, pozoruje dech kraje a obyva-
teld kraje toho, necht lidi, necht Zivo¢ichti nejdrobnéjsich.
A pak to vykresli redlné, na mnohych mistech se skute¢né
uméleckou dokonalosti. Pfecti si podrobny popis Ze Zivota
vtravé, abysvidél, jakym Jamot je vyteénym pozorovatelem,
ptecti si krdsny popis boufe na str. 78, abys ptiznal, Ze jsi
plasti¢téj§i slovni kresby je$té neletl, a. pfecti reflexe
,,0 bolu v ptirodé* na str. 16, ,,0 drozdu komponistovi‘‘ na
str. 18 nebo bjérnsonovsky zvlastni pozndmky ,,0 tichém
lese** na str. 83—84, abys vidél, Ze Jamot je pravy poeta.

A to desky poeta. V3e je tu naSe, jen naSe. Zac¢inaje od té
razné Sumavské fléry, jejiz jadrné nézvoslovi je ndm ve
mnohém nové, az po ty povéry lidu, po jeho prostondrodni
léky atd. atd.

Potuly v okruhu zcela malém, av8ak kazdy jinak a jinak
kresleny a barveny. Zcela dle rozmanitosti v samé piirodé.
,,Kolik rostlin, tolik druhd poezie, — jak Riickert pravi.

JoN.

NARODNI LISTY 11. &ervna a 9. &ervence 1880
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A V Praze 30. ¥ijna

Je Dusi¢ek. Beru lampicku a stavim ji do vlhké hibitov-
ni hliny. Ne pfed mramorovy préh py$né krypty, ba ani ne
na zvlastni, pro sedmileti zakoupeny hrob — jen na dlouhou,
obecni $achtu. Bojim se, Ze mé lampic¢ka bude na Sachté
jedind, ackoli tam dole lezi mrtvol na sta a truchlicich jich
pozustalych bloudi po povrchu ¢eské zemé jak by nasil. V té
$achté lezi mrtvé casopisy Ceské.

Véru je tomu uz dvacet let, kdyZ tak myslim zpatky!
Bylo tenkrédte ticho, tichounko v Cechéich. SotvaZe na
dusevnim stromé Ceském dovolil sobé néjaky beletristicky
,list’ se pohnout, mirné, odmeétené. O lesnim bujném Se-
velu, jaky panoval v Zurnalistice jinde, 1 v némecké Zurnalis-
tice rakouské, nebylo u néds ani pamétky. Nebylo a nebylo
lze dosici povoleni k vydévéani jediného listu politického,
denné, nebo asponi tydenné vychdzejictho — vZdyt na-
priklad pisatel téchto tadkd byl 1 s Zadosti stran vydavani
beletristického tydeniku (Obrazt Zivota) odmr$tén. Jen
Posel z Prahy, vice praktickym téelim vénovany, objevo-
val se v lhiatich as pétinedélnich, a dennim listem byly
jediné ufadni PraZské noviny — biih jim dej lehce odpoti-
nout, ddvno uZ jsou tam v té Sachté!

Rok 1859 zachvél vzduchem, italskd vélka zlomila Bachtv
systém, doba nastala nova. Prvnim hned zjevem doby té byl
Cas, jeho? program byl ndm k spolupracovnictvi pozvanym
pred¢itin — u pilife pod Retézovym mostem. Po Case
velmi zdhy, za t¥1 mésice jen, objevily se Ndrodni listy, hned
po téch zas Obecné listy, tydenik I. L. Kobrem vydévany,
pak Pozor Stulcttv — Humoristické listy p¥ibraly do svého
programu politiku, k nim pfipojily se,,bledého’ (jak jsme
ho nazyvali) Bedticha Mosera Brejle, perné, kousavé, a
v Cechéch a na Moravé §umélo a vlalo listtt pojednou plno.
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Brzy se povznesl $um na ramus, Ze aZ us$i zaléhaly a narod
myslim ¢&asto vlastniho slova neslysel.

Za dvacet let — co tu povstalo novych a novych list!
Kazdy z nich, kaZdy vykroéil do svéta co ten pravy spasitel
naSeho Ceského lidu. Zéplava raZovych &ervinka ozatovala
slibny program a z &ela spasitelova §lehaly dva velebné,
sluneéni paprsky, zvéstujici novy den. Kdyz &te &lovék
novinafskd ozndmeni o Umrtich, vidi, Ze umiraji jen sami
lidé vyborni, — a kdyZ &te programy novych &asopist, vidi
zas, Ze se Jesté nestalo, aby se byl kdy narodil néjaky &asopis
Spatny. OvSem ale to se stdvd, Ze Cervidnky pojednou zas
hasnou, paprsky Ze zmizi nédhle za jakyms duSevnim mra-
kem a den hyne vodnatelnosti, a2 domrkd. Jet Zurnalistika
o dobrych sto percent téZ§i, neZ jak divédkovi vypadé! |

Ovsem se stane také, Ze zahyne tak mrohy ¢&asopis
,,mladik, opraviiujici k znaénym nadéjim, hii$nou jen ne-
dbalosti jeho chtvy obecenstva. Nebo' %e zl4d doba ubiji
vSe, jak slibného mladika, tak osvédéeného muZe. V kazdém
piipadu se to umird tézce — chory je pfi uplném védomi
az do okamZiku nejposlednéjéiho, ba jesté po ném! A funus
je zalostné kratky; nékdy jde za rakvi jen sim podnikatel,
nekdy také tiskaf a paplrmk co ,,nejblize dotknuti‘.

Dvacet let — kdyz si tak vzpomenu na vSechny zjevy
a premeny zurnalistiky ¢eské! Z Casu se stal Hlas — bujn4,
sveézi redakce, povéstna svym Sumem a veselou svou praci.
Zrovna polovi¢ka sviznych jeho spolupracovnikil je jiZ
mezi ,,dusi¢kami‘‘ — nejprv $el Chocholousek, pak Kotinek,
pak Vincenc Vdvra, letos Sladkousky. Za tti leta spojil se
Hlas, aby stejné smyslejici ¢asopisy spolu nekonkurovaly,
s pevnymi Ndrodnimi listy. Znadmy jsou téchto osudy do-
savadni, pfebohaté tvorici kus historie ¢eské, znadmy jich
nevolné premény napiiklad na Nase listy, na Noviny nd-
rodni a zase zpét na Nérodni listy. Znadmy jsou jich redak-
torské aféry — na sto zlo¢int dovedl spachat jeden jediny
redaktor jich, a to v obdivuhodné kratké dobé tieba jen
nékolika dni! Byly to doby veselé¢! Kauce litala za kauci,
kazdy den politicky proces, kazdy tyden jiny redaktor,
a sedélo-li redaktort u Sv. Véiclava méné najednou neZ
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asponi &tyfi, byla v redakci hostina a pfipijeli jsme na ,,u%u?
svitajici lepsi casy*’!

KdoZ by se mohl spolehlivé rozpomenout na viechny
tasopisy vzniklé béhem téch dvaceti let! Tolik lze i ndm
snad Zurnalistim samym prece fici, Ze dalekd, prevazna
vétéina Casopisll povstala z imyslu opravdového, aby ¢eské
véci prospély. NemutZem zde vypodlist ani Easopisy po
teském venkové povstalé a zase snad zaniklé — jakoz velmi
zahy naptiklad jiz se objevil Boleslavan, pak v Pisku Zvon.
Ba ani k listim moravskym nemtiZem mit dnes zfetele,
nebo k slovenskym. A tim méné muzem se dotknout hoj-
nych &eskych ¢asopist, kterym bylo poptdno se zazelenat

,na onom lepSim svété”, v Americe. Vsak i v Praze samé
byl rej bohaty, jaro a podzim ziroven — hsty puc*:e‘ly a
padaly téméf o zévod.

-Jmenujem z celé té doby jen nékteré, necht dodnes Ziji
nebo jiz odkvetly; vSak obecenstvo z nich znd své Zivé!
Jistd jmena — jak zndmo, kiti se Casopis, je$té neZ se na-
rodil — opakovala se, jako se v ¢eskych rodindch opakuji
jmena BoZena, Liduska, Otakar. Za doby nejtuzsi perze-
kuce ozval se Hlas a zazvonil Zvon zase ve Vidni, a opét
se nyni ozyvd tam Zvon vidensky. Také se je$té jednou
ozval Hlas v Praze (za redakce T Rob. Ndpravnika a t+ Wils-
dorfa). Obrana, redakci Viléma Erbena vydédvanad v Pesti,
ptestéhovala se pak do Prahy. Nynéj$i Cech mél predchitdce
v seditovém Cechu Em. Vavry a Frant. Pejgka.

Zahy zaloZen velky list Ndrod (redaktor 1 Vilém Kien-
berger), rovnéZ zéhy ilustrovand Zlatd Praha (redaktor
1 Vitézslav Hdlek). Déle ptisel PraZsky denik, pak Svobodnd
obec (redaktor t Vilém Foustka), pak Baridkova Svoboda,
kterd se doZila osmi ro¢nika a jejiz Kukéitko bylo zjevem
naprosto ongmélmm

Uvédime déle &asopisy: Svétozor (red. Em. Tonner),
vada (red. Frant. Skorpil), Noviny obcanské (Karel
Miiller), Pokrok ndrodni (Aug. Tonner), Pokrok (Emil
Hraba) — oba ty Pokroky s intermezzem chrudimskym,
nazvanym Koruna —, dile Posel 2 Prahy (nyné&jsi Ceské
noviny), letopis Hlasy politické, Vickova Osvéta, casopisy
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Obé&an (Hené&l), Slovan, Vlastenec, Brousek, predméstské
listy Cesky lev a Vysehrad, Slovansky obzor, Slovansky svét,
Vlast, Zizka (red. t Ed. Riiffer). Kone¢né nejnovéjsi efe-
mérky Prazské listy a PrazZské noviny.

Listy humoristické, s politikou se zandaSejici, byly v té
dobé: Vilimkovy Humory, Brejle (1 Bed¥. Moser), Bié
(1 Ed. Just), Blesk (1 J. R. Novotny), Brejle politické
(Crha), Sotek (ty2) a Listky veselé (vydivané nejprv na
Moravé, pak Krbkem v Praze). List délnickych byl vénec
dlouhy, mnohé z nich byly jen efemérkami, jiné drzely se
jiz vice let. Jmenujem: Délnik, Délnik desky, Délnické no-
viny, Listy délnické, Volnost, Budoucnost, Pravda, Prdvo atd.

Bylo to véru bohaté jaro, to jaro nového ¢eského politic-
kého Zivota, a bohat byl vznik i1 zdnik Zurnalistickych jeho
plodi. Byli jsme v8ichni mladi, obecenstvo 1 my. Ano 1 my
od kolébky ,,neomylni‘‘ Zurnalisté pravime: musili jsme se
teprve ucit. A obecenstvo bylo hodné a trpélivé, i kdyz
¢asopis mimo ty ,,chyby tiskové'* mival je$té nékdy chy-
bi¢ky jiné a kdyZ rdno — vdazin jako dostavnik k uréité
hodiné — vyjiZzdél s prizdnym. VZdyt vzdor déjinné boha-
tosti téch dvaceti let pfece nékdy ,,na$ hlavni spolupracov-
nik‘‘, lidstvo, nechédval nds na holi¢kach.

A byly zlé, tmorné doby pravé na Zurnalistiku eskou.
Jsou zndmy — a my byli dosti mladi, abychom je snesli —
tieba ¢asto aZ nohy drkotaly a kiiZ se ldmal. Byli jsme také
dosti zdrévi, abychom ptekonali i domaci své ,,boje ob&an-
ské a tu zndmou dobu ,,veselych®, ¢asto ale také — velmi
smutnych pradek &eskych.

Ovsem vSechny ¢asopisy doby té neptetrvaly, ba pomérné
jich ,,pfezimovalo’’ jen mélo, bylt pravy listopad. — Ptisly
ted zas Dusi¢ky, dvacété, a my vzpomindme. Nohy nase
susti ve svatém listi a je ho navito po kolena! To myslim
ale dotykd se jen mysli na$i, mysl obecenstva odvracise od lis-
tu, jakmile klesl. Nikdo ani nehlesne poném vice! Ovsem ale
véimne sobé obecenstvo, padne-li, dokon4-li v Zurnalistickém
svém povoldni muZ saim. A skleslo ndm jich uZ tolik, Ze by-
chom mohli véru zaloZit jiZsviyj zvlastni Zurnalisticky Zalov.

NARODNI LISTY 31. #jna 1880
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EELOGY A PISNE

Bésné Jaroslava Vrchlického
(J. Otto v Praze 1880)

Mal4 kniZecka, ale cely svét jasu v ni, jen kratky rtiZene-
ek pisni, ale mnohé z nich — fekném to hned — &arovné
krasny. Nic nového v nich, chceme-li, a ptece zas vSechno
nové. Zachvév jejich je tyz, ktery chvél lidskou hrudi za
kazdého jara. Sny v nich obsaZené jsou tytéz, které sprova-
zeji kaZdy jarni rozpuk v ptirodé, a tedy také v &lovéku.
A krésa jejich je tatdz, kterd k ndm mluvi uZ z poezie nej-
starsi, zafi ze soch helénskych, usmivd se z obrazi Stast-
ného italského véku, — krisa mladé, kvétouci a své krésy si
védomé ptirody. JakoZ Vrchlicky sdm poeticky pravi, Ze
zemi nasi musi se as zdat, jako by po tisice let bylo se nic
nezménilo —

Jd vim, Ze ona posud v lesich vidi
pastyie Moschosa 1 Theokrita,

Ze zachvéje se slysic piseri drozdi,

mnic, Tytyrova pistala zni z hvozdu,
kde jilmii do kiiry jsou srdce vryta —

takZ také z pisni jeho vyznivaji ndim motivy staré, pra-
staré. Jaro s Cervenou ruZi ve §titu, ridici béh Zivota kor-
midlem z kvéta spletenym, — ldska pfisahajici pted oltaii
z bréélové zelenych letorostt zbudovanymi — a ten tichy,
prorocky duch bezéetnych nadéji, jaky za doby jara a lasky
mluvi z duse kaZdé, tot jsou jiZ veskery motivy pisni téch.

Jestli kde, zd4 se, Ze pifi téchto motivech je naprosto
neplatné to staré potfekadlo: ,,Jiné ¢asy — jini péveci.
A prece je platno plné. Kazdy slavik péje svému jaru a kazdy
pévec své generaci, a bylo by smutné jaro bez slavikli a
smutné pokoleni, jeZ by nemélo pévct svych, zcela svych.
Individualita pévcova pronikne pfece v motivu starém,
a ozvéna jeho pisni je také vzdy jind a jind, a pisné ¢ini zas
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jen dojem novy. Jenom nesmi pravé nic strojeného byt
v pisnich téch a nic zdédéného, jako také jaro samo mi
kvéty ditka vlastni a $patné by mu slusel $perk zdédény.
To ale préavé je vyzna¢nou znamkou téchto pisni Vrchlic-
kého, Ze jsou svoje, Ze je v nich ¢ird pravda, se vii vymluv-
nosti svou, a Zivéd ptiroda, se v&i rosou svou. Zde neni véru
jediny vers, aby nebyl obrazem dojmu skute¢ného. Vrch-
licky prozil jaro Zivota svého a ddvd ndm toho jara vérnou,
jasnou a umélecky vyvedenou podobiznu.

Postup umeélecké price je ovSem pak zase podroben zi-
konim, samou ptirodou ndm jiZ danym. Basnik, chtéje péti
o jaru svého Zivota, saha nejprv k paralele pfirodni, k jaru
vyroénimu. ,,Rdd slychdm ZJara boufné vétry vati,” —
zacind Vrchlicky hned prvni piseni cyklu svého; ponofuje
se pak \' prObOUZ€j1C1 se hlasy prlrody, citi v dusi své
ozvénu jich..

a jaro tu, aé nevi o ném zima.
Tak ptes rameno statené, jeZ dvimd,
se divd smavy ho$ik zlatovlasy.

Ale rédzem je jaro rozkvétlé, a vzduch se mu jen miha sla-
viky a vlny jich zpévu biji motem o jeho srdce.

Mpyslenka je lunem malym

v tomto moti! Sly$ ty tény,

hned jsou stony a hned zvony

a hned perli miliény!

Vzlykem ted a hymnem stdlym

zni jak more pod uskalim,

kdyz di k brehu: juZ se valim!

Pldé&i, tlaét se a tisni,

plameny, v nichZ rdd své pisni
kfidla spdlim.

Ale ve vsech téch kvétech a zvucich, v té celé bohaté
1dy1e jarni ptirody, vidi a slyst basnik jen ji, milku svou. Na
ni mysli pti kazdém po prirodé kroku:
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Zda byla tady juz?*® se tdZu stromi
i lant jdoucich z no¢ni toulky domii.
Pod vrbou stojim, jiZ kreslila véera,
jsem v k¥ovi, kde jisté za vecera
si sedla, azur v ocich, kvéty v klinu.

- Na stezce, plné paprskii a stini,
zda vsttic mi p¥ijde, sama paprsk zlaty?
Jak citim ho¥ce osten jeji ztrdty!
Ke¥ zachvél se, kol voni trdva suchd...
Hle, krdsa pt¥irody, sny mého ducha,
jak tihnou k ni jen! Pruni svit ranni
mné na prisvitné kmitd jeji skrdni,
dech lestt jde z ni hluboky a svéZi,
klid poledne na Cele jejim leZi,
a noc, kdyZ stavi nad lesem spéch krokii,
jde na lov sni, jeZ bloudi v jejim oku.

Po zplisobu vSech Petrarki je mu milka tedy stfedem
toho boziho, krdsného svéta — ,,jinak se ty divy jara (a zi-
vota) diti nemohou!’ Ona ukazuje, kriéejic luhem, kde
ptidk mé hledat pisné, kde véela med. Jasmin dyse jen tim
tak mile a sladce, Ze leZel chvilku na jejich tiadrech bilych,
divy nach planého méku — tot zardélost za ni, za polibky,
jez ona dé jemu, pévci milenci, v zmatku plachém. K ni se
kloni samodé&k vétev kvétem obsypand — ,,a vlastovka,
jsouc poranéna v letu, jde v mékké teplo jeji ruky mriti®.

Oba procituji nevyslovné ty slasti ,,prvni lasky*‘. — ,,Cos
dotknulo se jeji dude ve snu — 1 bylo ji, jak ted by teprv
zila’; vzdyt dosud ,,jak v klinu matky do svitdni spala —
a ve spani se tiSe usmivala. — KdyZ vzbudila se, sama
nevédéla, kdo oknem snti se v jeji dusi dival.” Bylo ji ale
tak milo a tak snivé, ,,a jeji usmév od ust letél k celu, —
jak zlaty paprsk pad by do ubély,** nebyla s1 plné védoma
citu svého, cos na ni z ného kynulo —

I citila to s vlhkou oka tasou
a védéla, Ze to je lidské $tésti,
a ptala se, aZ pfijde, jak ho nésti.
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A on zas?

A jd smél z ddlky patfit v nitro jeji,
my$lenky jeji v ddlku doprovdzet,
snu stopy hlidat v jejim obliceji,

jak listky strom ji v cestu pisné hdzet
a ¥ici ji: ,,Co ve sny tobé sviti,

jd mohu tobé pro celé ddt Ziti."

Sprovazi kazdy krok jeji — ,,prosniti den parny a veder
lapit ismév tvij — ne, véf, to nebyl den marny!“

A tak to bude, to se rozumi, ,,vééné"’, po celou tu vé¢nost
— lidského Zivota.

Ach, jak stary to motiv pisni, — ale to staré slunce lasky
sal4 celou jarné omladlou silou svou do nich! Bezmostred-
nost citu odychla je svéZestf. Ohnivost lsky zbarvila j Je
nachem. A individuelni duSevni sila pévce umélce dala jim
$perk plvodnich, novych obrazlt a vyraz ve viem jasny,
srozumitelny. Je zde plna plastika citu — smime-li toho
slova uziti —, v dusi étendfové budi se jasna, srozumitelna
ozvéna toho, co citil basnik sdim. Jen jedna bésett vymyka se
a ma obrysy mlhavé — totiZ ty dedikaéni sloky v cele. Ale
vycitujem paralelni s béasnikem néladu 1 z nich, rozumime
jim: obraz to milence mluviciho k bytosti, kterd mu rozumi
vZdy plné, at mluvi vyrazem jakkoli neostte volenym, ptl-
slovem nebo tfeba jen pohledem.

Metricka forma téchto pisni, vyrostld z myslenky samé
a posludnd vyrazu citem diktovaného, kvéte bujné, rozma-
nité a ptitom v ptisné vedenych tvarech. Vypisujem tu
jeden z téch kabinetnich kousk® verSovnického uméni,
sedmou eklogu (str. 72):

Jak nevzpldlo by srdce nadéji?
Kos hvizdd
a kolem ptaéi hnizda
jsou plna velkyich kriipéji.

128




Sli milujict v les, a v tichu skal
jak spolu $tastni byli,
co snili, ,
smich hrdliéek v svou piseri vtkal. -

I ¥ekli: Kdo zde miiZe vidét nds?
Svym zlatem
vtom slunce paprsk s chvatem
se na spojenych rtech jim tvds.

Kdo zvi, co Yeknem si tu v divére?
Vtom s kvétu motyl slitnul
a chytnul
se v spletené jich kadefe.

Kdo slunce by si v§im, kdo motyla?
Vzdyt s nimi
pod stromy ztemnélymi
je teprv celd idyla! —

A prece zas jinde vidime, Ze klopytnul domdéci pan ptes
vlastni prah! ZardZit nds pocatek pisné Jak drahokam
(str. 66):

Vé¥, pel na ktidle motyla,
lesk na vism

se, duse spanild,
tak nepysni...

no — ta Skubanost pfece neni péknd. Piiznivime, Ze jsme
cos podobného nasli ve Vrchlického kniZeéce ovsem jen
jednou jedinkrdt, na misté pravé citovaném, ale vytykdme
vadu vzdor tomu. Jet psychologickou zkusenosti, Ze praveé
tomu, kdoZ suverénem formy, namanou se okamziky, kdy
formou suverénné opovrhuje. Byvd v tom jakds neuvédo-
méla schvalnost, zastirajici se nékdy tvrzenim, Ze ta a ta
myslenka ,,ani nedd se jinak vyjadfiti*’, znéjici ale vpravdeé
nejinak neZ: ,,J4 si toho mohu pfece dovolit — nebude
prece snad u nikoho pochyby, Ze je v tom zvld$tni imysl!‘
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Ovsem, u mistra formy, jakym je Vrchlicky, najisto nenf
pochyby, 7e vSe dovede Fici 1 jinak a rozhodné dobie. Ale
pravé proto nam u ného vadi nedohlidnuti kazdé. Ctenst
klopytnuv stdvd se zkoumavym a pocitd chvili pak takty,
misto aby prosté uZival a nechal se nést hudbou dalsi.

A jesté si véiméame véci jedné: toho epilogu psaného ,,pod
obrazem Danteovym‘‘. Mluvi se v ném o basnikové ,,pisni
opusténé, siré, ji¥ nepochopil dav‘’, pravi se: ,,co pak mi
$kleb a zdvist davu'’ — a tfeba bychom basniku rozuméli,
nechceme mu rozuméti. Ne, takovy epilog s polemickymi
ostny nehodi se ke kniZeéce vyrostlé z nilady nejstastné;sil

ERlogy a pisné jsou nejindividualnéjsi a nejdokonalejm
produkci Vrchlického.

Jan Ne'ruda
i

OSVETA 1880, &fs. 1, str. 70—82
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MYTY

Bésné Jaroslava Vrchlického
Cyklus druhy (1875—1879). Nékladem J. Ottovym

Prvni kruh , mytd" obmykd bésnické motivy domici,
do nichz ovSem Vrchlicky vpletl 1 paprsky ¢eskému duchu
cizi, v béjich jinych nirodd slehajici; druhy, pravé vydany
kruh obmykd zas jen bdje jinorodé, arci zas takové, jez svym
tisté lidskym, mravnim a mys$lenkovym jddrem staly se
majetkem veskerého vzdélaného, poezie milovného, dusev-
ni vzneSenosti se obdivujiciho lidstva — tedy také majet-
kem nasim. KaZd4 z poezii v druhém cyklu obsaZenych je
oslavou poezie a poetickych idedlii, z nichZ Vrchlicky na
prvni misto klade vitézici, vSe, 1 samého boha, pfekondva-
jict lasku Zeny. Chcem-li tedy vSeobecné, a pfece krétce
obsah nové vydané knihy té vyznacditi, mazem Fici, Ze druzi
se ku knihdm Duch a svét a Symfonie, — spisy Vrchlického
jsou nasemu obecenstvu tak znamy, Ze jsme pouhym tim
srovndnim fekli na vyznaceni jiZz dost.

Vrchlicky zvolil pro své myty formu poetické povidky,
formu volnou, co nejvolné;$i, kterd nevyrastd vidy nutné
z predmétu, nybrz visi jen na vali basnikové: vers volné se
proudici, oby¢ejné bez slokovych pout, ano nékdy i bez
rymovych. Forma ta mé& nepopiratelnou vyhodu, basnik
muze hovéti ndladé své, ifit se v popisu, sledovat myslenku
az do nejsubtilnéjsich jejich zahybti; mé ale také své nebez-
pedi: svadi béasnika k Sifce neplastické. Totiz nedovede-li
bésnik odolat. A Vrchlicky, jak zndmo, toho vzdy nedo-
vede. Zndme mezi jeho Cetnymi zpévy vypravné basné
plastiky naprosto dokonalé, kde neni o jediné sltvko vic
nebo min, neZ pravé tieba, a jez mistrnou svou ve viem
mirou dojimaji jako socha vysld z rukou antického sochate.
Ale jindy zas jako by ho boufe nesla: obraz se Zene za
obrazem, vifivé, téméf divoce, takZe se vée mihd, myslenka
kutali se za mySlenkou a jedna tisni druhou. Je pravda, ta
poezie, kterou vycitujem ze Zivotnych zjevd, z historie lidské,
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z myslenek v zaglych jiZ vécich zrozenych, ndm ale zacho-
vanych, m4 zcela tutéz formu; ale forma poezie umélé musi
byt &lankovand, dopodrobna zakulacend — to neni poZa-
davek pedanterie, podstata umeéni toho Zdd4. Jako Z4da také
uméni hudebni zcela urdité, zakulacené formy, tteba
bychom v ptirodé slychali ,,melodie nekone¢né‘, a ptec
pfitom dojemné krasné. Forma Mytt, Vrchlickym zvolen3,
ovsem se také dobte hodi pro povidku poetickou, dovede-li
basnik nebo chce-li se dovést opanovat, neneché-li proud
epicky téméf zaniknout v popisu a reflexi, da-li svétel a
stinli, mnoho-li pravé na poetickou plasti¢nost vypravova-
ného déje tteba. Arci je basnik suvrénem a miiZe ndm na-
ptiklad prosté fici: chtél jsem napsat bésen ireflexivni. My
ale pfesto muzem litovat, Ze basnik Myt z nékteré té véci
své neudinil basenl jinou, napiiklad baladni, a Ze nakupe-
nych zde a ¢asto vzne$enych myslenek, jakoZ i popist roz-
hodné skvélych neuzil zas k basnim jinym, ¢&isté reflexivnim
nebo ¢isté lyrickym. Zkratka: forma, jakou Vrchlicky pro
své Myty zvolil, hodi se jen k nékterym z nich zcela, k tém,
které jsou monologové — Sandalfon —, nebo k vypravovani
bakchanticky rozpoutanému — Mpytus o viné —, a ty jsou
ovsem pak umeélecky dokonalé, pravé poetické skvosty!

Druhy svazek Myt sahd jiz jmenovanymi pravé dvéma
bédsnémi, viibec pak bohatosti poetickych myslenek a poetic-
kych krds nad cyklus prvni. V poméru pak k ostatnim
dilim Vrchlického musime fici, Ze ta mald jeho, skoro
zarovenl vydand kniZka, ty ondy uvedené Eklogy a pisné
sahaji zas umeéleckou svou dokonalosti 1 nad druhy cyklus
Myt. Méme jiZ nastésti celou fadu dél Vrchlického a mi-
7em sobé dopfat rozkose, jakd plyne z porovnavani. Kdyby
byl Vrchlicky vydal jen Myty, fekli bychom zajisté: mame
pted sebou basnika znamenitého. Rekli by tak i ve Francii,
v Némecku, vSude. AvSak my, jak jiZ jednou fedeno, kladem
v nékterych poetickych smérech jiz 1 vy$si pozadavky, nez
je kladou naptfiklad v Némecku, na talenty velké ted
chudém, a miiZem je klast, mdme poety dle toho. Naptiklad
pravé Vrchlického. On ndm tedy odpusti, Ze porovnavéme,
co z jeho dél stoji vys.
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Myslenka zédkladni je ve v8ech téch bésnich druhého
cyklu krdsna. Nevime, stalo-li se z imyslu nebo nahodou,
ye dotend jiz myslenka o triumfélnosti Zeniny lasky vy-
skyt4 se v basni hned prvni a pak zas posledni, takZe tim
jaksi dén celku rémec zvldstni barvy. V obou ptipadech
jednd se o muze andéla. V ptipadé druhém jedné se docela
o samého Satana. Eloa, druzka andélskych sbor®i, vidéla
Satana, jak smutné obchézi kolem edenu, z lasky k nému
opustila dobrovolné nebe a sdilf s milencem peklo, védouc,
%e je s nim navzdy zatracena. Velkd, bezmérné obétovna
Jaska jeji prekonédva koneéné 1 sim soud bozi, biih se slituje
a pfiyme oba zas na milost; se Satanem pak rozpadi se
i peklo, pfestdvd vina minuld, zamezuje se ale také veskeré
budouci zlo lidstva. Paralela tedy s kfestanstvim,*jehoz
zakladatel také z ladsky k trpicimu lidstvu nebe opustil.
Avgak hlavni ta myslenka stdva se v Eloa skoro vedlejsi, je
tisnéna celym néjakym stem myslenek vedlejdich. Eloa je
vskutku fragmentarni, je jen zrcadlem, jaké myslenky fada
mytickych a historickych uddlosti vzbudila v bohaté rezo-
nujici basnikové dusi. Zato je bésen prvni, Israfel, celkovité.
Israfelovi vynal bth z prsou srdce a dal mu za né lyru, aby
o véem, co ve svété se déje, poddval mu harmonickou,
zpévné slastnou zpravu. ,,Prvni Zena" zamiluje se do Isra-
fela a tento, a¢ bez srdce — smélé to uZiti poetické licence!
—, miluje také ji.,,Za srdce lidské zatracuju boZstvi!‘‘ vola
v zaniceni, trha lyru z prsou svych a hodi ji k nebi zpét,
kde podnes mezi hvézdami ,,u bran rije visi‘. Ale boZi
hnév se nedostavil.

Nad hlavou jejich bozi ldska pldla

hvézd tsmévem. Lip Zena boha znala

a proni mug pad v ndrué pruni Zeny.
Laskou stal se zde z andéla zas tedy ¢lovék, ,,prvni muz‘.
Vskutku to poetickd a nova legenda o stvofeni prvnich lidi.
MuZi ptisouzen poetickou hyperboli ptivod ptimo andélsky,
zené ale zase, vlastné jejimu plivabu, moc andéla k sobé
stéhnout z nebe a dat mu lidsky citici srdce — pro koho
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z obou je nézor lichotivéj$i? Skoda, %e basni té, zvldst na
pocatku, vadi nakupenost obrazti, pfi niZ ¢tendt piec jen
sobé neulini obrazu zcela uréitého a nabyvad jen jakés
nédlady vSeobecné. Snad chtél basnik docilit jen té nalady;
avSak Cteme-li napiiklad verS: ,,vSe stopeno v jas, vse
dfimajic v stinu‘, ptizndme se, Ze sobé nedovedem tu
soutasnost ani myslet.

Oslavé poezie samé, poetického uméni, jsou také véno-
vany basné dvé: Narozeni Sakuntaly a Smrt Aischyla.
Prvnéjsi je romantického rdzu a mé nékteré &asti vybornou
epikou obmyslené; konec bdsné je v poméru k ostatnimu,
k celému rozbéhu trochu ndhly, fekném ptili§ kratky. Také
bychom zde bdsnika rddi jesté na jednu mali¢kost upozor-
nili. Ttebaby ztidkakdy, stane se mu piec, Ze pti slokové
formé zakoncuje myslenku a vétu uprostfed posledniho
verse; druhou polovici verse toho piebird pak co pocéitek
nové vety jiz pro sloku nasledujici. Pfi seriéznim bésnictvi
hficka ta ale vadi. Rozhodné duchaplné je zaloZena bdasen
Smrt Aischylova. Nesmrtelnost velkého bésnika! Sami
bohové, cely Olymp kvili nému se rozdvojuje, a pak jej
pfijimaji co sobé rovného bohové mezi sebe. Thanatos —
Smrt — blizi se k Aischylovi, ale Eumenidy, jimZ v basnich
svych Zezlo ddval, tvofi kolem ného ochranny kruh. Na-
proti myslence té zlaté nevyjimé se dobie, %e basnik uZil
zndamé bajky o Zelvé orlem na lysou hlavu starcovu jakoby
na skalni hrot spusténé. Je pravda, i v tom je nepopiratelnd
duchaplnost, vzdyt Zelva znamend lyru, ale prece je déj ten
trochu anekdotni a dojem z toho plynouci se jen jesté
zvy$uje, pravi-li Zeus k orlu: ,let... spust Zelvu, jak bys
koftist nesl sobé a chtél ji rozbit!* Zajisté by krdsna zakladni
myslenka basné té stala basnikovi za zpracovani nové, a pak
by vynechal také leckteré epizodni zpévy a mytologické
Sperky, béasen, hned od pocitku prazraénou, v letu jejim
jen zdrZujici.

Pokani za lasku hfiSnou maji za pfedmét svj dalsi dvé
basné: Pokdni Don Juana a Maria Aegyptiaca. Prvéjsi je
plna chmurnych, a pfece silnych obrazfi, a dojima, tifeba
by to ,,pokdni” nebylo vlastné rozlusténo. Marie Egyptska
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— obdoba to Mati{ Majdalény, od niZz v uméni vytvarném
¢asto jen vekem se li§i — ma tragickou silu a dobré vyprav-
né rozmeéry. Z legend o Marii Egyptské piebral Vrchlicky
také Zosima. Patrné kvili tomu, aby naproti Marii, u niZ
htich minulosti 1 napotomni pokéni kli¢ilo obé v srdci, byl
protivahou Zosimos, jenZ zas rozumem dosel k stejnému
s ni cili, ku zboznosti. Jinak je tu témét zbyteény, nebot
basnik nepouzil legendy celé, kterd vypravuje, Ze Maria
byla Zosimem za pomoci lva v pisku pousté pochovéna.
Rozhodné poetictéji ukladd basnik pohtbivdni to pousti
same.

A koneéné jsou v cyklu tom vénovény jeité dvé biasné
lidské bidé a lidskému boji pro pokrok, §tésti, svobodu, pro
vieobecnou blaZenost. Kdekoli se Vrchlicky dotykd oné
boufe, kterd srdcem a mozkem lidskym zmitd od pocatku
veéklv, jsou jeho myslenky nejvielejsi a slova jeho plamenna.
JiZz jsme fekli, Ze Sandalfon a Mytus o viné jsou pravé poetic-
ké skvosty. To jsou bésné naprosto dokonalé, pii nich
onémuje 1 kritika nejptisnéjsi. Kontury velké, nejobrovitéj-
§ich rozmért, forma jako palma vykvétld ze zdravého jadra
a nejkyptej$i pudy, zdklad, rozvoj 1 dostup myslenky pu-
vodni a zraly, zraly jako ryzi zlato.

Sandalfon je tyZz andél, ktery na rozkaz pané lidi vyhnal
z rdje, — av8ak jeho soucit $el za nimi. Té&Sil se, byli-li
veseli, truchlil pfi smutku jejich. On ovlaZil ret Hagary
v pousti hynouci proti vali bozi a za skutek ten odsouzen
k vé¢né samoté, navéky ma stit v oblacich mezi zemi a
nebem. Vse ale citi s lidstvem dal, od nejvétsich a nejtra-
gictéjsich lidstva bojl aZz po nejjemnéjsi zachvév divéiho
srdce. Tot presptili§ pro bytost jedinou, Sandalfon vold
smrt. Smrt neptichdzi. Misto ni koneéné ptichézi bratr sen.
,,olys, ty nejsi sam!‘* pravi k nému tiSe, a hrdina Golgaty,
pravzor lasky k lidstvu, pravi, objimaje ho: ,,Bratte m;!*

AZ z duse ¢lovéka
se smekne Zernov mrzké poroby,
aZ z ruky jeho britky padne me¢
a s nohy jeho okov otroctui,
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aZ ndboZenstvim bude ldska mu

a svornost bude jeho zdkonem,

pak ukonci se tvoje trdpeni;

ty v srdcich lidskych bude$ bydleti

a kazdd chyZka bude chrdmem tvym.

Od chvile té Sandalfon je tich a &ekd, aZ ¢as dospéje
soudu a ¢lovék lasky.

Mytus o viné mda vychodisté stejné. Bohové v Olympu
se smichem vyslechli zpriavu, Ze Prométheus ¢lovék jiz na
Kavkaze pfipoutdn. Jen Dionys citi s ¢lovékem a smuten
sestoupi k zemi, v samotu ptirody. Zde je mu druzkou
nejmilej$i najaddka jeho. V slzich Inou k sobé,slza najidy
splyva se slzou Dionysovou a ejhle, vyrtista z nich pojednou
vinni ket. Silénové, satyrové hrozen vytla¢uji 'do pohéru,
Dionys posilen s celou druzinou svou Zene se ku Kavkazu
— triumfélni, bakchanticky let! Vinem oZivne zas Pro-
métheus, sestoupi se skdly, je zase schopen boje proti
bohtim — Olymp pustne, Dionys setrvivd mezi lidmi,
radost rozesttela se po zemi. Ani neni lze poetiétéji vyjadFiti
myslenku: Zivotni rozko$ pudi a sili ¢lovéka k boji a po-
kroku! Jak zde Vrchlicky li¢i a popisuje ptfirodu 1 néladu
jeji, jaké zde Vrchlicky mé opojné réeni, — tot véru unikum,
A nejen unikum ceské. -

Jan Neruda

OSVETA 1880, &fs. 2, str. 168—172
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